





BROJ 118

DZEK SLEJD

SEJN | DIVUI
ZAMBO

NISRO FORUM-OOUR MARKETPRINT



EDICIJA VESTERN ROMANA

SEJN
Broj 118

Glavni i odgovorni iirednik
Slavko DRAGINCIC

Urednik
Zorka CIRIC

Naslov originala
Jack Slade
SHAYN AND WIL.D ZAMBO

Recenzija
Zoran VELIKIC

Prevod,i adaptacija
Zoran VELIKIC

Lektor
Svetlana SIMUNOVIC

Tehnic¢ki urednik
Porde JOVANOVIC

Naslovna strana
Ferenc BARAT

Korektori
Marija BURANJI
Iren GALAMBOS

Stamp« 1. 111 19S9.
TrziSte 16. 111 19%)

Izdaje | stampa NISRO FORUM — OOUR MARKETPRINT, Novi Sad,
Vojvode MiSi¢a br. 1 Glavni i odgovorni urednik; Slavko BRAGIN-
CIC. Urednik: Zorka CIRIC. Naslov originala: , Jack Slade. —=
SHAYN AND WILD ZAMBO.

Copyright; 1976. by Towe Publications INC, prema ugovoru sa GPA
iz Minhena.

Sva prava se zadrzavaju, ukljucujuéi prava na reprodukovanje ove
knjige « celini, ili delimi€no, ili na bilo koji drugi nacin.

GodiSnja pretplata za inotstran.stvo u stranoj valuti; Austrija 83 ATS;
Australija 95 AUD: Francu.ska 40 FRF; Svedska 42 SEK; SR Nemag-
Ka 13 DEM; Svajcarska 9.5 CHF; SAD 7 USD, Uplate slati na devizni
racun; Vojvodanska banka. Osnovna banka Novi Sad 65700-620-1089
Forum” Navi Sad. uz obaveznu naznaku. Pretplata za ..Sejn”.
Oslobodeno osnovnog poreza na promet, misljenjem Pokrajinskog
sekretarijata za obrazovanje, nauku i kulturu .SAP Vojvodine, br.
413-12/79, od 28, 11 1979. godine.



Gledano odozgo voz je izgledao kao dugi vijugavi crv Kkoji
se lagano probijao kroz brdovito bespuce. Gust dim koji je nep-
rekidno kuljao iz dimnjaka lokomotive onemogucavao je putni-
cima da uZivaju u pogledu na litice Roki Mauntinsa.

Na kocnicarevoi kucici smeStenoj na krovu poslednjeg va-
gona nalazili su se uski proxezi predvideni da u slucaju napada
na voz posluze kao puSkamice. Jedino gde se moglo gledati bilo
je naddle gde su tanke celicne lestve vodile do platforme vago-
na.

Sejn je kroz pisak lokomotive zaduo neO'bian zvuk koji ga
je naterao da preko vrhova svojih ¢izama spusti pogled.

Prvo Sto mu je privuklo paznju bile su bujne Zenske grudi
koje su naprosto kuljale iz dubokog dekoltea na tamnocrvenoj
pliSanoj_ haljini. Lice nepoznate lepotice krasila ie bes-pfekorna
lepota. Sejn je vise nego dobro poznavao 7ene kakva je bila Pe-
gi Din. One su uZivale u lepim stranama Zivota, a da pri tome
ni na ¢as nisu pom.iSljale na eventualne nelagodnosti koje bi ta-
kav nacin Zivota mogao da donese sa sobom.

— Da li su tamo gore dozvoljene poisete, ti veliki zaStitnice?

Sejn poce zatdudeno da zmirka o¢ima. Ako ga pamdéenje ni-
je varalo onda se do tada joS nikada nije bio naSao sa jednom
ledi u ovako skuCenom prostoru. Ali isto tako nije mogao ni da

se seti kada je poslednji put iznutra video kocnic¢arevu kucdicu.

— Ne znam jedino kako si to zamislila? — upitao je on.
tiho se. nacerivsi.
— Pa jednostavno ¢u se lestvama noDeti do tebe — odvra-

tila j& o>na kafe* da je xo najnormalnija stvar Tia svetu.

— Budi sigurna da ovde bas$ i nie mnogo udobno.

— Pobogu, pa zar stvarno misliS da ie Coveku stalo do
eudobnosti kada sebi nekako Zeli da prekrati vreme! — rekla je
Pegi sa izazovnim prizvukom u svom zvonkom glasu. — Uniesto
§to dugim pricama nepotrebno gubiS vreme trebalo bi jasno i
glasno <th kaze$S da li bi radije hte? da ostane® sam ili.pak da...

— Hajde, penji se gore! — prekinuo je Sejn.

| oored buke stvorene neprekidnim kloDaranjem voza Pe
Din ie odmah razumela &§ta ioi ie Sejn rekao. gl



Izmedu sediSta na kom je obicno sedeo koc€nicar i otvora
koji je vodio prema dole bilo je tek neato malo prostora tako da
e Sejn pustio njenu ruku tek nakon Sto je bio .po*tpuno sigu-
ran da je Cvrsto stajala.

— Ti si i pravi dZzentlmen — promrmljala je ona nstkoai
Sto je svoje du.£e negovane prste obavila oko njegovog vrata.
— Zaista se pitam kakva ¢u sve joS iznenadenja doziveti sa
tobom.

— To zvuci kaoi da si ve¢ otkrila neke kvalitete na meni —
odvratio je Sejn dok je paZljivo promatrao pravilne orte njenog
ljupkoig lica. — Jedino ne moigu da dokuim kako ti je to pos-
lo za rukom.

Pegi se tiho tnasmejala otkrivajuc¢i pri tome svoje blistavo
bele zube.

— Kao prvo ti izgledas upravo onako kakvim Zene obi¢no
zamiSljaju musSkarce, a tu je joS i Cinjenica da sam dosta to-
ga Cula o tebi.

— Sta? — upitao je Sejn sa neskrivenim cudenjem. Niko
van Sedme brigade nije znao zbog Cega se on nailazio u pratnji
ovog specijalnog voza. Pa ¢ak ni Bernand DZ. Vkiketiman koji
je unajmio citavu ovu koBupoziciju. U Vinikelmanovim ocima
on je bio samo obican telohranitelj kakvi su se na svaKom ko-
raku nalazili u veéim gradovima. Jedino $to’ je Vinkelmanu za
ovaj posao Sejna preporucila kompanija u Cijem se vlasniStvu
nalazila Zeleznicka kompozicija. Medutim, to da je Sedma bri-
gada preko vladinih krugova izvrSila pritisak da Vinkelman ne
putuje bez odgovarajuce pratnje preko citavog kontinenta to
sem nje i onih koji su za nju radili niko druigi nije znao.

— Devojke u FriSku su mi mnogo toga o tebi otkrile —
rekla je Pegi kikocuéi se. — A sada bih rado sama ustanovila
Sta je od svega toga tacno.

— Ti si iz Friska? — Sejnu se sa usana oteo jedva prime-

tan uzdah olakSanja kada je shvatio da su podaci o njenm Kko-
jima je devojka raspolagala bili potpuno bezazleni.

— Ne ali sam zato tamo radila pune dve godine. | to! n
»Mjndzeis Gejtu” ako ti to ime neSto kazuje.

— Naravno. BasS zato- me i Cudi da se tamo nismo sreli.

— il-adbina nam sada daje priliku da to nadoknadimo.

— Ali zar smeS tek tako da zapostaviS svoj posao?

— Posao?

— Pa zar Vinkelman nije i tebe tma.imio?

— Umajmio jeste, ali mi se sve viSe Cini da je taj prazno-
glavac pomalo preambiciozan u svojim zahtevima.

Sejn se na to samo nasmeSio. Vinkelman ie u njegovim
o¢ima bio pravi ¢udak samim tim Sto je Zapadom putovao u
pratnji pet Zena. Jedna od njih ie bila njegova venCana supru-
ga dok je ostale cetiri bio® platio da mu orave druStvo. Novca
za tako nesto je imao viSe nego dovoljno Sto je medutim i bilo
jedino privlacno na njemu.



— A 'Sta na sve to kaze njegova zena?

— Misiis da li je ljubomorna?

— Pa zar nije?

— AKko si to mislio onda se grdno varaiS. Ta dama je na-
ime vrlo sre¢na §to- smo nas cCetiri ovde u vozu. Vlastitim ocCi-
ma sam videla ™o se svako veCe kriSom uvlaCi u »jen kupe. A
taj zacCelo ni najmanje ne li¢i na' debelog ve¢ omemocalog tr-
govca oruzjem kakav je Bernard Vinkelman.

— Da se ne radi moZda u onom zgodnom plavokosom Sve-
daninu?

Ingmar Svenson je bio Vinkelmanov sekretar. Za njega se
govorilo da je i u Pitsburgu u A”inkelmanovoj kuéi provodio vi-
Se vremena u privatnim odajama Margaret Vinkelman nego u
svojoj kancelariji.

Pegi Din 'klimnu glavom. Njene o€i su se odjednom za-
maglile dok mu se sve viSe priblizavala. Na kraiu su bili toliko
blizu jedno drugom da je Sejn kroz svoju koZnu jaknu osecao
dodir vrhova njenih nabreklih dojki.

— _Hajde, prekinimo ve¢ jednom da pricamo o drugim lju-
dima, Sejne — proSaputala je ona. — Ne mogu recima da ti
opiSem koliko se na ovom putovanju dosadujem, a sigurna sam
da c¢eS ti uspeti da me razonodis.

Sejn samo klimnu glavom poSto se i njemu pomisao na ne-
koliko sati provedenih u druStvu draZzesne Pegi Din itekako do-
padala.

Kucica u kojoj su se nalazili bila je do te mere skuCena da
im je pruzala proistor jedino za najneophodnije pokrete. Sejn
je otvorio kopce na njenoj haljini, koja je odmah skliznula do-
le na pod. Ispod nje Pegi nije imala niSta.

Obgrlivdi rukama njen struk Sejn iu je lagano podigao.

Pegi ga je sa smeSkcm na licu pogledala direktno u oci
nakon cCega ga je zagrlila i nezno poljubila.

Vinkelman je zaista bio pravi sanjar, pomisli Sejn. Prius-
titi sebi Ccetiri Zene, a ne biti u stanju da izade na kraj ni sa
jednom jedinom mogao je da uradi samo neko poput njega.
Zato i nije bilo nikakvo Cudo Sto ie Pegi u svojoj dosadi dola-
zila na najneverovatnije ideje.

Sejn je sve 7e3¢e i 7e3¢e prodirao u nju i svakim svojim
pokretom je bio sve sigurniji da je to bilo upravo ono Sto je
ona "alela.

Pegi se joS ¢€vrsc¢e privila uz njega oslonivSi svoju glavu o
njegovo rame. A onda se Sejnu odjednom ucinilo kao da ie
neSto proSlo ispred jednog od uskih proreza na kucici, U prvi
mah Sejn je pomislio da se radilo o nekontrolisanom pokretu
njene glave, no onda je ponovo primetio isti taj pokret.

eJedanput, dvaput ... -



Okrenuvsi glavu u pravcu kretanja voza Sejn se uverio u
ono Sto je i pretpostavljao.

Hodajuc¢i po krovovima vagona neko se naime lagano pri-
blizavao maloj drvenoj kudici.

Voz je prolazio kroz uski kanjon cije litice jedva da su
nadvisivale krovove kompozicije.

Gotovo istovremeno kada je Sejn odgurnuo iznenadenu Pe-
gi Din od sebe zacuo se strahovit udarac d zid drvene Kkucice
nakon cega su sitni deli¢i izbijenih letava poceli da lete na
sve strane.

Izgubivsi oslonac Pegi je skliznula prema otvoru koji je
zjapio pod njihovim nogama. Il poslednjem trenutku joi je
poSlo za rukom da se uhvati za jednu od metalnih precaga ta-
ko da joj je telo visilo iznad platforme vagona.

Sejn je za to vreme veé bio potegao svoj -,rem.ington” i sa-
da je pognut ocekivao dalji razvoj situacije. Rupa koju je me-
tak nacinio nalazila se tik iznad jednog od proreza.

Drugi métak je prohujao ravno kroz otvor tako da usled
neopisive buke koja je vladala u kudici Sejn osim tihog fijxika
gotovo da niSta drugo nije ni Cuo.

Zagledavsi se kra.jickom oka u Pegi Din, Sejn je sa olakSa-
njem konstatovao da je ostala nepovredena iako se trenutno ni-
je nalazila u zavidnom polozaju.

Kada je odjeknuo joS i tre¢i hitac koji je odvalio parce dr-
veta na donjoj strani proreza Sejn je shvatio da je vrag odneo
Salu i da vise nema mesta bilo kakvom oklevanju. Ta protuva
koja se nalazila na jednom od krovova vagona ie ocCigledno
imala zadatak da izreSeta mahi drvenu kudicu.

Proturivdi cev ,,remingtona” kroz prorez Sejn nije morao
dugo da niSani posSto je nepoznati napada¢ pomalo nespretno
balansirao raSirenih nogu na krovu susednog vagona.

Nakon Sto je Sejn povukao obaraC nepoznati je poleteo ust-
ranu da bi samo koji deii¢ sekunde kasnile nestao u ambisu iz-
medu Zeleznicke kompozicije i okolnih kamenih litica.

Odjednom je zavladala neka cudna tiSina koju je remetilo
.Jedino ritmic¢ko kloparanie voza koji se polako priblizavao izla-
zu iz kanjona. lIznenadni nalet vetra koii ie dunuo iz pravca lo-
komotive potisnuo je oblak gustog dima naddle tako da je ceo'
voz na nekoliko sekundi bio ispunjen smradom i dimom koji je
nagrizao ocCi.

Pegi Jfc joS uvek visila iznad platforme,

“ Hajde, spusti se dole i gledaj da Sto pre nestane$S odav-



de, posto ono glavno sigurno tek predstoji — promrmljao je
Sejn.

Pegi ga prestraSeno pogleda, odlu¢no odmahnuvsi glavom.

— ViSe od tri stope sigurno neceS pasti — rekao je Sejn
glasno se nacerivSi. — A ako uz to joS i s-kupiS noge zavrSices
na svojoj lepoj mekoj .straznjici. Ili mozda hoceS da ti meci i
dalje fijuCu oko usiju?

Pri pomisli da bi tako neSto stvarno moglo da se desi
Pegi je prestravljeno ispustila preCagu za koju se drzala. Glas-
no jauknuvsi tresnula je o cCelicnu platformu da tai se medutim
odmah zatim munjevito pridigla i nestala u vagonu ne obaziru-
¢i se ni najmanje na Cinjenicu da je O'stala bez haljine.

Dim se u meduvremenu bio polako spustao medu strme li-
tice kanjona. Po vSejnovoj proceni mogao je da potraje joS ne-
pun minut pre nego Sto kompozicija stigne do platoa koji Se
nalazio na izlazu iz kanjona.

Slede¢i udar vetra je potpuno ukionio dimnu zavesui tako
da je agent Sedme brigade gotovo u istom dahu primetio opas-
nost “koja mu je pretila od nepoznatog revolverasa koji ie sa
,,vinCesterkom” u rukama lezao na krovu vagona. Ne oklevajuci
ni ¢asa momak pocCe da puca.

Skliznuvsi sa ko€nicarevog sediSta Sejn se, metalnim lestva-
ma spustio na platformu. Za to vreme, m.omak na krovu je is-
paljivao gotovo neverovatnom brzinom metak za metko™m. Vec
nakon nekog vremena izgledalo je kao da ¢e se drvena kudica
razleteti u paramparcad.

Sejn je strpao ,,remin;gtoin” u futrolu i jurnuo u hodnik va-
gona.

Ona protuva tamo ,gore sigurno misli da trenutno puni olo-
vom Vinkelmanovog telohranitelja, pomisli Sej-n.

U prolazu je ugledao Pegi koja je sva uspanicena bila od-
SkrLnula vrata svog kupea. Na njenom ljupkom licu se pojavio
izraz olakSamja kada ga je ugledala zivog i citavog.

Kroz prozor sa svoje leve strane Sejn je ugledao kamenu
liticu. No Cinjenica da je spol.ia dopiralo sve viSe svetlosti jasno
je govorila da je voz svakog Casa mogao da stigne do izlaza iz
kanjona.

Sejn je najpre prosSao kroz Vinkelmanov vagon za spava-
nje koji je u ovo doba dana ionako bio prazan da bi odmah
zatim uSao u salon-vagon. U njemu ga je zapahnuo miris slru-
pocenih kubanskih cigara. Vinkelman je sedeo udobno zavaljen
u pliSanu fotelju. U njegovom druStvu se nalazila Meksikanka
Kancita Hurado, jedna od Peginih koleginica.

— LeZite!l — prosiktao je Sejn pre nego 35to je Vinkelman
UiSpeo bilo Sta da izusti.

Kao potvrda onoga 5to je Sejn rekao odnekud odjeknuse
puseani hici.

Vinkelman i Meksikanka se baciSe na mekani tepih.



Do'k je Sejn jurio premai drugom Kkraju saloin-vagona par-
Ci¢i razbijenih prozorskih okana poceSe da lete na sve strane.

Voz se sada nalazio na prostranom platou gde su one pro-
tuve napo-lju Cekale da ostvare svoj ocigledno brizljivo pripre-
man plan.

StigavsSi do prednje platforme salon-vagona Sejn je munje-
vito skocCio na tanku ogradu od”le ie oprezno provirio gore
prema krovu vagona.

Pokazalo se da je njegova raCunica bila tacna i da se mo-
mak sa ,vinCesterkom” nalazio na krovu spavacih kola. Revol-
veras je sada lagano pazio prema Kkraju vagona. PoSlo iz :zre-
Setane kocniCareve kucice viSe niko nije uzvrac¢ao paljbom re-
volveras je bio apsolutno siguran da je uspesSno izvrSio svoj za-
datak.

Zatim ponovo odjeknuse pucnji.

Jedan od njih je prohujao tik pored Sejnove glave upravo
u trenutku kada se popeo' gore na krov salon-vagona.

JahacCi su se priblizavali vozu sa desne strane podizuéi za
sobom ogroman oblak praSine kome su suncevi zraci davali cr-
venkast odsjaj. Citav prizor je u sebi im,ao neeg avetinjskog
posSto se UiSled kloparanja voza nije ¢uo topot kopita tako da je
izgledalo kao da se gomila neCujnih jahaCa nalazi ispred crven-
kastoig oblaka koji lagano treperi.

Bilo ih je desetorica i svi oni su ve¢ odavno biili prozreli
naciin na soji je Sejn nameravao da iznenadi Coveka .sa ..vinoes-
terkom”. Njihova vatra je bila koncentrisana na prednji deo

salon-vagona kojim se Sejn kretao.

Sudec¢i po tome kako pucaju izgleda da medu njima nema
bivSih pripadnika konjice Sjedinjenih Drzava, pomisli Sejn.

| zaista niSanjenje u besomucnom galopu im nije bila jaca
strana taiko da su hici iz njihovih ,koltova” uglavnom zavrSava-
li visoko iznad' Sejnove glave. Jedimo bi poneki zalutali metak
pogodio prozore salon-vagona. To je medutim za Sejna bio znak
da ne srne da zanemari i tu vrstu opasnosti.

Cov-ek sa ,vinCesterkom” jo$ uvek nije bio shvatio Sta se
iza njegovih leda deSava. Uveren u uspeSan ishod svoje misije
on seidalje priblizavao drvenoj kucdici na kraju kompozicije.

Kada je veé gotovo bio stigao do nje Sejn je g'lasno zviznuo
kroz zube.

jTi&inak iznenadeno uvuce glavu u ramena. Obuzet crnim
slutnjama najpre se osvrnuo da bi odmah zatim sav uspanicen
z’ivitlao praznu ,vicensterku” prema Sejnu.

Pripadnik Sedme brigade je potegao svoiii pucaljku tek
k~nda je revolveraSeva ruka poletela prem-a Sestometnom ,,kol-
tu”

Isipostavilo se da je momak bio pravi pocetnik u poredenjai
sa Sejnom poSito nije uspeo ni da izvuce svoj revolver pre nego
Sto je ,remington” u Sejnovim rukama poceo da bljuje vatru.
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Pogoden u grudi nepoznati je u visokom luku odletco sa krova
vagona.

Jahaci koji su i dalje uporno pratili voz su naravno bili
svedoci svega ono>ga Sto se dogadalo tako da su u svom besu po-
Celi da zasipaju kompoziciju pravom kiSom olova. Meci koji su
zavrSavali na cCelichom oklopu Vinkelmanovog .specijalnog vago-
na leteli :su na sve strane.

Svestan da nema vremena za gubljenje Sejn je munjevitim
pokretom vratio ,remington” u futrolu nakon cega se gipko po-
put divlje macke spustio na najblizu platfoTmu. Na trenutak je
razmiSljao da li se i.stim putem kojim je i doSao vr::i’ do
kucice po svoju ,vinCesterku” no onda se setio da se u Vinkel-
raainovom vagonu nalazio orman sa novim novcatim_puSkama.

Nakon Sto je iz njega izvadio dve ,,vinCesterke” Sejn ie uci-
nio ono na Sta su jahaci ocCigledno najmanje racunali, Umesto da
se vrati na platformu salon-vagona Sejn je dugim koracima po-
trcao prema sluzbenim kolima gde je u uglu pretrpanom naj-
razli€itijim hartijama otvorio malo prozorce.

Pokazalo se da je to ucinio u poslednji ¢as poSto su se dvo-
jica jahacCa upravo spremali da se uzveru uz lestve poslednjeg
vagona.

Sejn je prvim metkom pogodio konja razbojnika koji je vec
bio ispustio u-zde iz ruku uhvativSi se vrhovima -orstiju za me-
talnu ogradu vagona.

I pored toga Sto je njegov drugair kao iz katapulta izleteo
iz sedla drugi revolveras nije oduistajao od svoie namere da us-
koCi u voz koji se blagom nizbrdicom kretao sve vecom brzinom.

Sejn je i njega zaustavio na istovetan nacin ali su zato os-
tali banditi pocCeli joS besomucnije da pucaju od ¢ega medutim
nisu imali neke narocCite koristi poSto se sve vi?" vd£l 'ava6.

Ubrzo su odjekivali jedino jo$ sporadicCtii pucnji. PoSto su
jahaci i dalje ostajali uporni u svojim nastojaniima, da dostig-
nu voz, Sejn je odlugio da okonéa &itavu stvar time Sto ée ski-
nuti iz sedla njihovog predvodnilsa. Nije mu bilo teSko da ga
pronade poSto je svojom celoku'pnom pojavom i nacinom kako
ih- je terao da izdrze jasno odskakao od ostalih. Bio ie to pravi
div od coveka sa Sirokim ramenima. lako je razdaljina izmedu
njih i voza vec¢ bila poprilicna Sejn je jasno video njegovu gus-
tu ridu bradu kao i vec¢ izlizanu koznu jaknu koju je imao na
sebi. '

Pazljivo naniSanivsi Sejn je pogodio njegovog konia nakon
Cega su ostali razbojnici odmah zaustavili svoje oznoiane konie.
Oblak praSine koji su podigli dok su se zaustavljali onemogucio
je Sejnu da vidi kako su se pobrinuli za ridobradog koji se
bio srucio na zemlju.

Posto im vise nije pretila bilo kakva opasnost Sejn se la-
ganim korakom uputio prema lokomotivi.

MasSvnovoda ga ie samo kratko pogledao da bi odmah zatim



Svu svoju paZznju ponovo usredsredio na instrumente i>red so-
bom. LoZac je za to vreme sa lopatom u rukama .staj,ao pored
otvorenog gorionika s'premam da svakog C€asa nabaca joS viSe
uglia ako se za to ukaze potreba.

—- JoS dve milje, a onda méemo se zaustaviti! — dovikrnio
ina je .Sejn.

MaSinovoda podize ruku u znak da ga ie razutneo.

Sejn se nakon toga okrenuo uputivdi .se nazad prema Vin-
kelmancvom vagonu. Na platformi ispred salo'n-vagona put mu
je preprecCio Vinkelmanov sekretar.

Ingmar Svenson je poticao iz Minesote, drzave koju je na-
selilo mnoStvo njegovih zemljaka. Svenson je bio izuzetno visok
i mrSav momak sa zlatnoplavom kosom. Njegovo duguljasto lice
sa svetloplavim o€ima bilo je preplanulo od sunca tako da bi
neko sa strane teSko poverovao da pred so'bom ima jednog od
Cinovnika Vinkelmanove imperije.

— Sto. mu gromova, svuda vas trazim, a vas nigde nema! —
procedio je Svedanin glasom punim prekora.

— Pa budite onda sre¢ni Sto ste me uopSte pronasli — od-
vratio je Sejn. razvukav$i usta u Sirok osmeh.

— Ali zaSto, do davo'la, niste niSta drugo preduzeli? Treba-
lo je odmah da zaustavimo &bz i da tim prokletim razbojnicima
ocCitamo lekciju koju ¢e pamtiti celog svog Zivota.

— Mislim da jo.s uvek nije kasno ako vam je do toga bas
toliko stalo — odgovorio je Se.jn. — Jo3 malo pa éemo stati, a
onda mozete da uzmete konja i da krenete u poteru za njima.
Interesuje me samo kako cete se suprotstaviti barem sedmorici
opasnih i odlicno naoruzanih revolverasa.

Svenson je od iznenadenje i besa najpre poceo kao riba na
S'uvom da otvara i zatvara usta da bi na kraju ipaik uspeo da
povrati kontrolu nad samim sobom i da kaze:

— Koiliko ja znam talio neSto S'‘pada u delokrug vazIH pc«s-
lova, zar ne?

— U pravu ste, Svensone. A poSto je to tako onda prepus-
tite meni da odlu¢im kako ¢emo postupiti. — lzgovorivsi ove
reCi Sejn mu je pokretom ruke stavio, do znanja da krene zajed-
no sa njim do Vinkelmana.

Bernard Dz. Vinkelman je- u meduvremenu ostao sam u
svom luksuzno opremljenom salon-vagonu.

Vlasnik kompanije ?a proizvodnju i distribuciju oruzja sa
sedIStem u Pitsburgu je bio avetinji-ski bled u licu. U njegovim
masnim drhtavim rukama nalazila se gotovo do rutoa naipunje- .
na caSa viskija. '

— Hajde, posluzite se, Sejme — rekao je Vinkelma« svojim
dubokim basom. Pri tome je drugom rukom pokajao u pravcu
malog bara u Ccijim se regalima ispred ogledaia od kristalno'g
stakla nalazilo tridesetak boca naj.skupocenijih pi¢éa. — Hteo bih
da nazdravimo nasSem zajednickom uspehu. Iskreno receno, stra-
hovito sam srecan Sto radite za mene, Sejne.
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Tek kada je Sejn, tnasuo sebi pi¢e Vinkelman je ’primetio
svog sekretai-a. ,

— Ingmare, popijte i vi neSto. — Pri tome je Vinkelman
nacinio pokret rukom kakav otoicno Cine ljudi kada zZele da ote-
raju muvu koja im dosaduje.

Bernard DZ. Vinkelman je zatim nazdravio Sejnu za koga
je bio uveren da je na.jobicCriiji telohramitelj kakav se u ovim
krajevima sreCe gotovo na svakom koraku. Svenson je za to
vreme stajao u uglu kod bara i otvarao bocu konjaka. Zagledav-
Si se krajickom oka u njega. Sejn se pitac zbog cega li ie samo
dozvoljavao da ga Vinkelman ovoliko ponizava. Da li je to ¢inio
zbog toga Sto ni po koju cenu nije hteo da propusti razgovor iz-
medu svog gazde i Sejna ili je to mozda bila cena koju je pla-
¢ao zbog svoje veze sa Margaret Vinkelman?

U trenutku kada se jspecijalni voz zaustavio na otvorenoj
pruzi, Rif Barnel i njegovi ljudi su u ogromnom luku jahali u
pravcu severozapada. Tek kada vi.?e nisu mogli da vide ni tanak
stub dima koji se podizao iz dimnjaka lokomotive Barnel im je
dozvolio da se zaustave 4 da se malo odmore. Smestiii su se u
prostrano,stenovito udubljenje koje je imalo oblik povece ko.nj-
ske potkovice. Barnel je odmah poslao dvojicu momaka gore na
vrh grebena odakle su imali odlican pregled svega onoga Sto se
oko njih deSavalo,

Piidobradi Rif Barnel se umorno spustio na zemlj\i pored
ogromne kamene gromade.

— Moracu Sto pre da, pronadem nekoga ko ¢e rai ovo zakr-

piti —- procedio je on nako>n Sto je skinuo svoju vec izlizanu
jaknu od grubo stavljene koZe ciji je Sav prilikom pada sa ko-
nja bio ¢elom duzinom pukao, — Pobo«gu, pa na Cega bi to li-

Cilo da ovakav zadem medu ljude!

Momak koga su svi zvali samo Stouks se samo tiho nacerio.
Sto se odela ticalo tu Barnel zaista nije bio ba3$ sasvim C&i.st u
glavi. Naime, ako bi negde naiSao na ode¢u koja je odgovarala
njegovom o.gromnom i snaznom telu Barnel je najradije nika~a
viSe nije skidao.

Nakon Sto je otpio dobar gutljaj iz boce viskija koju mu jc
dodao Stouks, Barnel se popeo na vrh grebena.

— Voz jo$S uvek stoji — dobacio mu je iedan od dvoiics
strazara,

Rif Barnel se skupljenih ocCiiu zagledao negde daleko ore-
ma”horizontu na kom se Vinkelmanov speciiaini vo? video iedi-
no jos kao sitna tamna mrlja. Ve¢ nakon kraéeg Dremiil-gn'a
doSao je do zakljucka Sta bi dsl”e trebalo da



— Oni tamo sigurno racunalu sa ponovnim napadom na
vo'Z — promrmljao je on. — | zato ¢emo ih iznenaditi time Sto
éemo JOB pre prvog sumraka sti¢i u Cirili,

— A tamo éemo. prirediti neviden dofek naSsem mister Vin-
kelmanu, zar ne? m» odvratio ie strazar u Cijim se olima ogleda-
lo neskriveno divljenje za njegovog gazdu.

Ridobradi Rif Barnel zadovoljno klimnu glavom. Time Sto
je s vremena na vreme svojim momcima nedvosmisleno stavljao
do znanja da je ne samo snazniji ve¢ i pametniji od njih, Bamel
je sebi obezbedivao njihovu poslusSnost.

U kuéama gradi¢a Grilija u drzavi Kolorado ve¢ su se pa-
lile prve petroiejske lampe. Iz pravca istoka tama se navlacila na
planinski masiv Roki Mauntinsa poput crno'g neprozirnog vela.
Jedino je joiS jedva primetan crveni odsj.«ii iznad surovih litica
podsecao na sunce koje je ne tako davnO' bilo zaSio.

Saluni su se polako punili prvim posetiocima. Cinjenica da
su se barmeni joS uvek nalaeili na ulici, ispred svojih lokala go-
vorila je medutim da se glavni pi’iliv go.sti.iu tek ocekivao.

Stanovnici Grilija su napustali svoje 'kuée krecuéi se pre-
ma glavnom gradskom trgu na kom su se nalazili crkva, grads-
ka vecénica, banka- "Skola. Na trgu je gorelo mnoStvo petrolejs-
kih lampi i baklji. Satre i Sarenim slikama ukrasene kogije stva-
rale su atmosferu koja se stanovnicima grada c¢inila ¢udno uz-
budljivom, ali i pomalo stranom. Bio je to iedain sasvim drugi
svet, ni nalik na onaj koji su f>bi¢no zatica!; u saluniima sa nji-
hovom jednolicnom svirkom klavira i poneko>g bendza.

Na mestu na kom se glavna ulica ulivala u prostrani grads-
ki trg ogromni transparent je najavljivao skori pocetak ,Stoke-
tovog ¢udnovatog Sou-programa*’.

U roku od nepunih Cetvrt sata trg je bio krcat svetom koji
je sa nestrpljenjem ocekivao pocCetak predstave.

Ispred povece, jarko crvene Satre stajala je na brzinu skle-
pana drvena platforma koja je sluzila kao bina. Naikon Sto je ne-

Cija nevidljiva ruka pomerila ciradu u stranu na binu je istrCa-
lo desetak maliSana razliCite boje koZe koji su svi do jednog u
rukama drzali male SeSirice.

JoS dok su u Sarena odela obuceni decaci i devojCice skup-
ljali novac za predstojeCu predstavu na bini se pojavio sedmo-
C¢lani orkestar sastavljen isklju€ivo od crnih muzi¢ara. Na sebi
su imali bela odela i bele SeSire i svirali su takvim tempom i
zarom koji je stanovnike Grilija i nesvesno terao da se njiSu u
ritmu muzike. Ubrzo zatim maliSani su nestali iza cirade dok je
orkestar zavrSio sviranje zagluSujué¢im tuSem, n

Covek koji se gctcvo istovremeno pojavi na bini bio je
obucen u besprekorno ispeglano crno odelo. Na nogama je imao
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tamne lakovane cipele sa sneznobelim kamasSnama, dok je Stap
u njegovim rukama krasila drSka od skupoeene slonovace. Za-
bacivsi njime SeSir na zatiljak Milton Stoket 'je uverio sve pri-
sutne dame'da je uistinu izgiledao isto onako muzZevno kao Sto
su to mnogobrojni plakati po gradu najavljivali. Zahvaljujuci
svom lepuskastom licu i tankim negovanim brkovima iz.nad gor-
Nnje usne imao je neSto svetsko u sebi o ¢emu se jedino moglo
Citati u knjigama.

Cinjenica da €uveni Milton Stoket na svojoj turneji koju je
zapoCeo u San Francisku nije izostavio mestaSce kakvo je bilo
Grili bila je za gradonacelnika vise nego dovoljan razlog da
izade na binu i da biranim reCima poZeli dobrodoSlicu Stoketu i
njegovoj druZzini.

' Nakon Sto se u znak zahvalnosti blago naklonio gradona-
Celniku Milton Stoket se raSirenih ruku okrenuo publici i rekao;

— Dame i gospodo, stanovnici Grilija! DobrodoSli u prog-
ram naSe druZine koja je po svom sastavu zaista jedinstvena.
Nigde izmedu obala Pacifika i Atlantika necete nai¢i na umet-
nike koji ¢e vas svojim umecem viSe -o-pcCiniti. Ali da ne bih du-
zio, dozvolite mi da ih predstavim!

Naikon joS jednog tuSa Stoket je redom predstavio gutace
vatre, akrobate, Zonglere, kvartet Cudnovatih Tjevaca, kao i
plesni i pnzo'riSni ansambl. Ovaj poslednji je u toku veceri tre-
ijalo ipo Stoketovim reCima da izvede predstavu od koje publiku
uvek podilazi jeza.

— A sada sledi ono glavno, dame i gospodo! — uzviknuo je
Stoket naikon $tO je nacinio malu pauzti koja je joS viSe podgre-
jala napetost u gledaliStu. — PoSto sam naravno svestan da pri-
¢a o naSoj glavnoj .atrakciji u svako mesto stize daleko pre nas,
ne bih Zeleo viSe da vam je uskracdujem. | zato vam sada pred-
stavljam Zamba, divljeg coveka!

Medu kupljenim sveto.m nastade o-psti Zagor. Nakon Sto je
Stoket Ispruzio ruku prema ulazu u Sator zacCula se najpre luna
doboSa da bi odmah zatim ista ona nevidljiva ruka ponovo po-
merila ciradu u stranu.

Na binu je laganim korakom krocio pravi tamnoputi dzZin.

— Pred vama je Zambo, jedinstveni divlji ¢ovek! — uzvik-
nuo je Stoket.

Sa svih strana odjeknu frenetican aplauz.

Kada se tamnoputi dzin napokon zaustavio pored Stoketa
svi prisutni su jasno mogli da primete da ie bio barem za dve
glave visSi od ne baiS niskog Miltona Stoketa. Od odece je Zam-
bo na sebi iinao jedino neko vrstu suknjico od leopardove kozZe.
Njegova ulj.em premazana tamna koZza samo io joS viSe nagla-
Savala brdo miSica od kojih se sastojalo njegovog golemo telo.
Sitne oCi na Sirokom bezizrazajnom licu nisu dozvoljavale Cco-
veku da zakljuci kakvo ga je raspolozenje trenutno krasilo.

RaSirenih nogu, sa misSicavim rukama prekrstenim preko
grudi Zambo je stajao potpuno nepomican.



Nakoo Sto 'je poteretom ruke ‘'‘preMn'UO Sagor medu oTctip-
ljenim svetom Stoket je rekao:

— Dame i gospodo! Sada ¢u vam reci nekoliko stvari- o div-
ljem Coveku da biste lakSe shvatili koga imate pred sobom. Kaj-
pre ono najvaznije: Zambo razume svaku moju re¢ ali zato ne
govori naSim jezikom. Na Zzalost, on ie u stanju da se jedino iz-
razava nekim za nas neartikuhsanim glasovima koji potiCu jo$
iz njegove domovine. — Stoket se zatim okrenuo tamnoputom
dzinu spustivSsi mu prijateljski ruku na rame. — Zambo, budi
tako doba>r i poZeli naSim dragim gostima dpibro vece.

Tamnoputi dZzin klimnu glavom da bi ve¢ u silede¢cem tre-

nutku iz njego-voig grla doprlo prodorno, nerazgovetno brundanje
od kog se ledila krv u zil*ima.

— MoZda vam se ovo Cini straSnim — nastavio je Stoket —
ali verujte mi da vas je ovaj jadnik pored mene samo prijatelj-
ski pozdravio. A sada bih sa vaSom' dozvolom nara”*vno preSao na
pricu koja je od posebnog znacaja zai Zambov veCeraSnji nastup.

Nakon Sto se uverio da su ove njegove recCi postigle Zeljeni
efekat, odnosno da je na ¢elom trgu nastao potpuni tajac Milton
Stoket je rekao:

—eZambo je Zrtva spleta nesre¢nih okolnosti, dame i gospo-
do! On potice iz Kongoa, divlje i doibrim delom jo$ neistrazene
drzave u srcu Afrike gde Zive ljudoZderi,

Nekoiicina starijih gospoda u prvim redovima prestravlje-
no kriknuse.

Stoket se medutim samo osmehnuo i odmahnuo rukom.

— Budite bez brige, moje dame! Zambo ne pripada pleme-
nu ljudozdera i zato nece zac¢i medu publiku da bi nekoga po-
jeo. Uostalom on kod mene dobija i viSe nego dovoljno da jede.
— Tu je Milton Stoket prasnuo u gromoglasan smeh koji je
prihvatio i deo muskih posetilaca.

Zakolutavsi oCima Zanubo je ponovo zabrundao nakon cCe-
ga su svi zanemeli.

— Sada ne bih viSe Zeleo da vas gnjavim duigini pricama,
dame i gospodo — uzviknuo je Stoket. — | zato samo joS ne-
koliko re€i o mom prijatelju Zambu: Prilikom krvavog sukoba
izmedu dva zarac¢ena plemena Zambo je izgubio svoje roditelje.
Nakon toga je mesecima lutao divljinona sve dok nije stigao do
obala okeana gde je u nekoj luci zadivljeno poCeo da '‘posmatra
ogromne brodove. | upravo tada se setio pri¢e koju su mu svo-
jevremeno ispricali njegovi roditelji. Njegovi baba i deda su na
jednom od tih brodova zavrSili kao robovi koji su godinama iz
Kongoa otpremani u daleku Severnu Ame,iiku. Zambo je u sebi
odjednom osetio neodoljivu zZelju da ih pronade. Sreca ga je
posluzila tako da je uspeo na jednom od tih brodova da se
zaposl kao loza€ i da na njemu stigne u nasSu domovinu. Tu je
medutim njegovoj sre¢i doSao kraj. Ne samo Sto nije uspeo da
pronade svoje pretke ve¢ nije imao ¢ime ni da se prehranjuje.
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Odrzalo se u zivotu proSeci sve dok ga izmucenog i izgladne-
log nisam pronasao na ulicama Baton Ruza, u Luizijani. | po-
red toga Sto je pre liCio na zivog kostura nego na €oveka odmah
sam shvatio da je on neSto posebno.

LiupivSi ga sinazno po ramenima Stoket ie dodao:

— Dame i gos-podo, mislim da sada i sami mozete da vidi
te da sam bio u pravul!

Medu publikom nastade opSte odobravanie.

v

Rif Bamel i njegovi ljudi su po dolasku u Grili najpre svra-
tili u jedan od saluina gde su viskijem isprali -DraSinu iz grla. Od
bai'mena su saznali razlog zbog kog je dobar deo glavne ulice
delovao kao izumro.

— Sanio bez opijanja — rekao je Barnel dok su se priblizava-
li ogromnom transparentu na kraju glavne ulice. — Nemam nis-
ta protiv da se malo razonodite, ali ne zaboravite da su nam
sutra svima potrebne bistre glave.

— Isto tako ne smemo smetnuti sa uma da nam nedost
trojica ljudi koji se ne mogu tek tako zameniti drugima — upo-
zorio ih je Stouks.

RevolveraS$i ¢utke klimnu3e glavom iako su bili sve.sni da ce
Bamel i Stouks biti prvi koji se ne¢e pridrzavati ovoga Sto su
rekli. Odmah zatim su se svi zajedno -progurali do prvih redova
odakle su nesmetano mogli da prate dogadaje na bini.

Sarene slike na kartonskim kutijama za koje bi se pomis-
lilo da ih je crtala decCija ruka prikazivale su brdovite predele
Kentafcija dok su se ispred njih nalazila veSala na kojima je
visila ogromna krpena lutka.

Posto su na viSe mesta u gradu videli plakate. Barnelu i
njegovim ljudima nije bilo teSko da prepoznaju Miltona Stoketa
kada se pojavio na bini i kada je sa dobro odglumljenim uZasom
na licu upro prstom prema veSalima.

— | na taj nacin su osvecene strahote zloCina u brdima

Kentakija. Kao i sve ubice tako je i ovaj zavrSio na vei™limal!

Sa svih strana je odjeknuo gromoglasan aplauz koji je
postao joS snazniji kadai su se na bini joS jednom pojavili svi
akteri pozoriSne predstave.

— Hodce li se sada opet pojaviti veliki Zambo? — upitao je

deciji glasi¢ nakon S§to su glumci nestali iza paravana.
DecCakov otac je nesSto) tiho'promrmljao ali se i pored toga
jasno videlo da je i sam bio uzbuden onim Sto je do tada doZi-
veo.
Barnel i Stouks se kratko pogledaSe. | njihove liudi poceSe
tiho da se cerekaju. Taj takozvani divlji Covek koji ie trebalo da
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bude glavna atrakcija programa po njihovom! misSljenju je mo-
gao da bude straSan jedino za naivCine kakve su Zivele u ovom
zabitom kraju.

Medutim, kada se u slede¢em trenutku na bini pojavio tam-
noputi dzin koji je pre podse¢ao na ogromnog grizlija nego na
ljudsko bi¢e i njima je zastao daih.

— Pogledajte ga samo, dame i gospo'do! — wuzviknuo je
Stoket. — Siguran sam. da cete se sloziti sa mnom da je oii
pravo oliCenje iskonske snage. Jeste da u ZzZivotu nije niSta na-
ucCio, ali ga je zato priroda obdarila takvom snagom koja je
naprosto nezamisliva.

Na Stoketov mig dvojica pomoc¢nika su uzurbanim korakom
doneli reSetke kakve se obi¢no sre¢u na zatvorskim prozorima.

— A isada me pazljivo sasluSajte, dame i gospodo! — rekao
je Stoket pomalo nadmenim glasom. — Kada smo svojevreme-
no gostovali u Kanzas Sitiju upravo se gradio novi zatvor i
tamosnji Serif je bio toliko ljubazam da nam pokloni nekoliko
reSetki koje su radnici skinuli sa starih zatvorskih prozora. U
znak zahvalnosti smo i njemu pokazali ono Sto c¢ete i vi za koji
trenutak moci da vidite.

Zgrabivsi debelu cCelicnu Sipku Zambo ju je kao od Sale sa-
vio Sto je u gledaliStu izazvalo pravu buru odusSevljenja.

A da bi svi mogli da se uvere da se nije radilo o bilo kak-
vom triku Stoket je Sipku pruZio gledaocima u prvim redovi-
ma. Nekolicina njih je manirom najveéih stru€¢njaka proverila
stanje u kojima su se nalazile Sipke da bi ih zatim ponovo vra-
tili Stoketu.

Medutim, cCitava ova stvar sa Sipkama ie bila najobicnija
decCija igra u poredenju sa onim Sto je Stoketov divlji ¢ovek na-
kon toga prikazao publici.

Najpre su Stoketovi pomoénici na brzinu sastavili povedi
gvozdeni kavez u koji je ubrzo zatim uveden krvozedni pas ko-
ji je medutim delovao pomalo tromo i pospano.

— Ovako lenjo stvorenje bi sigurno svako pobedio,, zar tne

dame i gospodo? — uzviknuo je Stoket. — Ali budite sigurni da
necemo dozvoliti da se Zambo bori sa pvarko neravnopravnim
protivnikom!

Gotovo istovremeno na bini se ponovo pojavio jedan od
njegovih pomoic¢nika koji je u rukama drzao dugacku metalnu
Sipku na cCijem je drugom Kkraju visilo ogromno parce krvavog
mesa.

Zatim se desilo upravo ono Sto su gledaoci i oCekivali. Nai-
me, u roku od samo nekoliko sekundi od pospanoig, pitomog
stvorenja pas se pretvorio u pravu pravcatu neman koja je ne-
prekidno kezila zube i besno rezala. Stoifcetov pomoénik je za
to vreme neprekidno vitlao mesom pred njegovom njuskom svo
dok ga nije ra-zdrazio do usijanja. Niz njegove ogromne ocnjake
poce da se sliva tanak mlaz balave pene.
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To kao da je bio znak za Zamba da konac¢no stupi u akci-?
ju. NasSavsi se i sam u kavezu nije mu trebalo mnogo da paZznju
razdrazene Zivotinje privuce na sebe, Rezudi poput pomahnitale
beStije pas se ustremio na crnog dzina. Ono Sto je zatim usle-
dilo odigralo se takvom brzinom koje ljudsko oko jedva da je
moglo da prati. Najpre se pas bacio na Zamba pokuSavajuéi da
mu zube zarije u vrat da bi samo koji deli¢ sekunde kasnije uz
bolno cvilenje ZzZivotinja zavrSila u najudaljenijem uglu kaveza.

Jedne za drugim'Zambo je maikon toga na leda oboirio joS i
sivu planimsku pumu <kao i tri jarde dugackog aligatora Sto je
kod vecine gledalaca izazvalo pravu buru oduSevljenja.

— Time smo stigli i do kraja naSeg skronanog programa, da®
me i gospodo! — rekao je Stoket ikada je aplauz polako poceo
da jenjava. — Medutim, ako medu vama, cenjenim i poStovanim

gradanima Grilija postoji neko ko bi Zeleo da izade na megdan

nasem Zambu svi mi smo naravno spremni da nasitavimo druZe-
nje sa ,vamal

Na glavhom gradskom trgu odjednom nastade opSti tajac.
MusSkarci u prvim redovima oboriSe poglede dofc su Zene koje
su se nalazile u njihovom drustvu i dalje zadivljeno zurile u
Zambovo snazno telo.

— Pa kada je tako... — procedio je iznenada Rif Barnel.
— Jeste da sam ovde samo na proputovauju ali to joS uvek ne

znacCi da ne mogu ovom divljaku dai pokazem 'ko je ko na. ovoan
svetu!

— Jesi li poludeo? — dreknuo je Merfcuri Stouks mumuivsi
ga laktom u rebra.

Barnel se medutim i .dalje samo tiho cerekao svestan da je
na Sebe privukao znatiZeljne poglede svih prisutnih.

— Uostalom, zar si zaboravio da smo se dogovorili da bez
preke potrebe ne skre¢emo biilo Ciju paznju na ms? — dodao je
Stouks ljuititim glasom.

Ridobradi Barnel odmahnu glavom.

— Pa Sta mozZze da nam se desi? Ako me ljudi zapamte po
dobru tada nece niSta loSe od mene ocekivati, zair ne?

Zakolutavsi o€ima Stouks je samo tiho uzdahnuQO' svest”™ da
ne¢e moci da ga pokoleba u o-nome Sto je naumio.

— Naravno da ste i vi dobrodosli, ser! — ueviknuo ie Sto-
ket nakon Sto je pokretom ruke umirio publiku. — To Sto niste
gradanin Grilija naravno ni u kom slu€aju ne umanjuje vasSe
pravo da se borite sa Zambom.

Zadovoljino klimnuvsi glavom Rif Barnel je laganim kora-
kom krenuo prema bini. Merkuri Stouks i ostali njegovi ljudi ga
u tom cCasu nisu ni naj.manje zanimali. Jedino za ¢im je Zudeo

2 Sejn 118 19



bilo je da konacno zacepi usta tom slatkoreCivom. raizmetljivcu,
iVlirtonu Stokeu. A to ¢e mu naravno najlakSe poc¢i za rakom
eko savlada ovog crnog klovna.

— A sada ¢emo svi zajedno doziveti poStenu borbu u kojoj
nece biti dozvoljeni nikakvi podmukli zahvati i u kojoj ¢e oba
borca imati podjednake izglede da iz nje na krajiu izadu kao
pobednici.

— Tvom prijatelju ima da rascopam tu njegovu c¢osSkastu
glavu —mpromrmljao je Barnel kada se naSao na bini pored Sto-
keta.

— Bicée to malx) teze poSto ¢e ti on pretbodino o-tikimiti gla-
vu — odvratio je Stoket jedva Cujnim; giasom i dalje se osmehu-
juéi publici. A

Dok su Zambo i Barnel tupo zurili' jedan u drugog Stoket
je upoznao gledaoce sa pravilima po kojima ¢e se nadmetanje
odvijati. Udarci pesnicama su bili isto onako dozvoljeni kao i svi
rvacki zahvati, dok sui jedino udarci nogama i oni ispo'd pojasa
bili zabranjeni.

— Hajde, dolazi ve¢ jednoim ovamo, tikvane! — procedio je
Barnel. nakon Sto je skinuo jaknu i zasukao irukave. — Sada ce$
doziveti najgori poraz svoga zivota.

Sa svih strana se zacCuSe zvizduci i povici podr3Ske jedfnoim, i
drugom borcu.

Zambovo tamno lice se razvuklo u €udniu grimasu,

Rif Barnel odjednom nije mogaoi da se otme utisku da je
ova spodoba u stvari razumela svaku re¢ i da je njegova navod-
na umna ogranitenost bila samo vesto odglumljena da bi kod
publike pobudila jo$S viSe simpatija za njegovu sudbinu.

A onda je Zambo bez ikakvih znakova upozorenja preSao u
napad, krecudéi se gipko poput planinske pume koju ie malocas
oborio na leda.

Sto mu gromova, izgleda da sam ga ipak potcenio, pomislio
je Barnel dok je pokuSavao da izbegne Zambovu ogromnu pes-
nicu koja ,Je poletela prema njegovoj glavi. Medutim, jedino Sto
je uf'«eo bilo je da se sagne tako da ga je crni dzin pogodio u
levo rame. Udarac je bio do te mere snazan da je Barnel u prvi
mah pomislio da ga je ritnuo konj. Bio je svestan da bi borba
bila zavrSena joS pre nego 5to je i pocela da je Zambo kojim
slucajem ostvario svoju nameru da ga tresne po glavi.

ZateturavsSi se unazad Barnel je osetio bol koji ga ie na
trenutalc paralisao. U stvarnost ga je vratio tek slede¢i Zambov
udarac koji se poput mailja spustio na njegova leda.

Divljacki bes odjednom obuze Barnela. Do davola, zar da
dozvolim da me ova nakaza od Coveka premlati pred svim ovim
svetom, pomisli on.

Protivhapad u koji je odmah nakon toga preSao pomalo je
iznenadio Zamba, ali ¢ak ni njegovi najsnazniji udarci nisu us-
peli da uzdrmaju dzZina koji je navodno dolazio iz daleke Afrike.



— Sad samo gledaj Sta c¢e te snaci! — prosiktao Barnel
pokuSavajuc¢i na taj naCin samoga sebe da ohrabri. — Hajde,
pocni ve¢ '.ednom da cvili§, ti prokleti kurvin sine!

RazvukavsSi usta u Sirok osmeh Zambo je jednim jedinim
udarcem osujetio Barnelov napad da bi odmah zatim Zambo na
besprekornom engleskom jeziku kakav se obi¢no govori u L*ui-
zijani odgovorio:

— Ne pozeli nikada nekome ono Sto nisi u stanju da ispunis.

Barnel nije ni stigao da se dovoljno nacudi ovim reCima
posSto su ga Zambove pesnice zasule pravom KkiSom udaraca ©
kojih ,ie zavrSni ujedno bio i najsnazniji odbacivSi ga u visokom
lulcu sa improvizovane bine.

ProSlo je dosta vremena pre nego Sto je Rif Barnel ponovo
doSao svesti. Bio je do te mere zbunjen i oSamucen da ga ie
jedino bol koji je osecao u svakom delicu svog isprebijanog te-
ia ostavljao u uverenju da se joS uvek ne nalazi na onom svetu.
Ucinilo mu se da je prosSla cCitava vecnost pre nego Sto mu je
poslo za rukom da potpuno otvori oc€i. U glavi je osec¢ao i dalje
strahovito zujanje ali se ipak nekako pridigao na noge. Osvr-
nuvsi se oko sebe shvatio je da se viSe nije nalazio na bini ve¢é
sa njene druge strane gde su bile smeStene kocije kojima je
Stoketova druzina putovala od jednog do drugog grada.

— Hajde, idemo vec¢ jednom. Rife! — zacuo je' odjednom
njemu dobro poznat glas. — Ono' Sto nam je obojici sada potreb-
no je CaSa ledeno hladnog piva.

Bio je to naravno Stouks. Merkuri je zaista bio doba-r i
uvek pouzdan drugar koji ne samo Sto nije pokazivao znake

esazaljevanja, ve¢ mu se nije ¢ak ni podsmevao kao Sto bi to
drugi u ovoj situaciji sigurno ucinili.
— Gde su ostali? — upitao je Barnel.

— Poslao sam ih da se malo razonode u jednom od .salima.

Bio je to pravi potez, pomisli Barnel. Tako je barem spre-
Cio da vide svog predvodnika nakon najgoreg poraza u njego-
vom zivotu. Kada mu je Stouks uz to joS i rekao da je i pored
ve¢ poodmaklog vremena uspeo da pronade lekara koji ce se
pobrinuti za mno,gobrojne ogrebotine i podlive Krvi na njegovom
telu Barnel ie svog zamenika samo zahvalno potapSao po rame-
nu. Ka.snije kada su se naSli u jednom od sada ve¢ prepunih sa«
luna niko u njemu viSe nije prepoznavao Coveka koji je od mo¢-
nog Zamba dobio onako siine batine.

AV

Poceo je da se hvata veé prvi sumrak kada je Sejn krenuo
u osmatranje terena. Zaustavio ie mrkova na malom proplanku
nepunih pola milje od kompozicije, U uSima su mu jo$S uvek od-
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zvanjali udaljeni udarci cCekic¢a. Vinkelman je naime insistirao
na tome da se svi porazbijani prozori zakuju daiskama.

Masinovoda, loZac¢, kao i Stalski tnomak Cciji je zadatak bio’
da se tokom putovanja brinu za desetak konja koji su se nala-
zili u prvom vagonu su vec¢ satima radili. Ne samo Sto- su zaki-
vaii oStecene prozore ve¢ su popravljali joS i izreSetanu kocCni-
carevu kucicu, Sto je takode bio jedan od Vinkelmanovih pred-
uslova da se krene dalje. Poslovi su se toliko o-tegli poSto oaim
njih trojice nije bilo nikog drugo.g ko bi im pomogao. Svenson
je naravno smatrao da je ispod njegove cCasti da u ruke uzme
Ceki¢ i eKser dok su Sejna trenutno morile sa,svim druge brige.
Po njemu su se ti poslovi ionako moglimbaviti u Griliju. ali je
d-Zentlmenu iz Pit.sburga po njegovim reCima smetala i najma-
nja promaja.

Prvo 5to je Sejn €uo kada se ponovo- vratio u Vinkelmanov
salon-vagon bilo je tiho kikotanje njegovih pratilja.

Vinkelman je poput pravog pravcatog paSe sedeo na kaucu
okruzen devojkama koje su na sebi imale skupe pliSane haljine
sa dubokim izrezima na grudima, a Meksikanka Koncita ga je
lagano milovala po stomaku.

Harijet Mortimor je bila Kanadanka poreklom iz plodnog
Ontarija. Njene smede ocCi su naprosto zracile neobuzidanim tem-
peramentom.

Nasuprot njoj je Alison Greg, plavokosa i punacka devojka,
pre bila ono 3O se obi¢no naziva maj¢inskim tipom Zene kakve
su Vinkelmana izgleda najviSe privlacile. Sve je ukazivalo na
to da su Koncita i Alison hile njegove ljubimice. Jedino Pegi
Din nije bila prisutna.

— Hajde, popijte nesto, Sejne — promrmljao je Vinkelman
pokazujuc¢i glavom prema baru. — Kako napreduju naSe pop-
ravke?

— Skoro- su pri kraju. Mislim da ¢éemo za pola sata moci da
krenemo dalje — odvratio je Sejn dok je sebi sipao pice.

PotapSavsi Alison po straznjici Vinkelman je rekao de-
vojkama:

— Hajde, lepotice, gubite se sada odavde.

Sve tri su ga naravno bez pogovora posluSale. Dok su uz
tiho cCavrljanje izlazile napolje Harijet Mortimor se krajickom
oka ceznjivo zagledala u Sejna.

— Kako stoje stvarj napo'lju? — upitao je Vinkelman na-
kon Sto su devojke zatvorile vrata za sobom. — Jesu li oni
prokleti razbojnici jo§S uvek tu negde u blizni?

Sejn slegnu ramenima.

— Pa i da je tako te.Sko da bih u tome mogao da ili spre-
¢im.

—e Zaista divan i poufan odgovor — procedio jo Vinkcl-
man.

Duboko uzdahnuvsSi Sejn je rekao:
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— Ovo nije Pitsburg, mister Vinkelmane i na raspolaga-
nju vam ne stoji Citava Ceta policajaca koja bi mogla da kre-
ne u poteru za banditima. Uostalom, njih i niste Zelell pored
sebe. Ovako budite zadovoljni onim Sto ja mogu da ucinim
2,a vas.

— Da budem zadovoljan? — prosiktao je trgovac oruZzjem.
— Ja anam $ta ste udinili za mene, Sejne i na to<me sam vam
zahvalan. To, meduitim, joS luvek ne znaci da ne bih voleo da
saznam da li ¢emo Citavi uspeti da se domognemo Grilija ili
ne.

— Sto Se toga tiGe nasi izgledi zaista nisu lodi. Samim tim
Sto u blizini nisam otkrio nijednog od n.jih pretposftavdjam da
su se ve¢ nekuda lagubili.

— A da li ste smozda prepoznali nekog od tajih? — upi-
tao je Vmkelman smirknuta lica.

Glasno se nacerivsi Sejn je samo odmahniuo giaviGm.

— Jeste da dobro pamtim likove, ali joS uvek nisam do-
Sao dotle da se pretvorim u pokretam regisftar potemica. Osim
toga sumnjam da isuprotna strana oradi sa ljudima za kojima
se traga posto bi joj to samo otezavalo posao.

— Suprotna strana, hal — Vinkelman je najipre sasuo os-
tatak sivog serija u grlo pre nego Sto je jo§S dodao: — Poclinje-
te li i vi ve¢ da vidite duhove? Ko li vam je od mojih cenje-

nih prijatelja u VaSingtonu samo usadio tu buvu u uvo?
— Pa to ve¢ i vrapci cvrkucu sa krova,

— Gluposti. Dakle, ko je taj?

— Tu pricu”sam sasvim sluc€ajiao ¢uo na stamid u Pitsbur-.
gu— tvndio je Sejn.

— To moZete da pricate nekom drugom, a ne meni — re-
kao je Vinkelman odmahnuvsi rukom. — Znam da su vas ti,
za moje zdravlje navodno toliko zabrinuti dzentlmeni, obave-
zali da ih nijednom reCju ne s.pomiinjete a vas je to zaplasSilo.
Razumljivo, zaista razumljivo... Gledajte, Sejne: <cinjenica
je da je moje preduzece joS uvek iskljuc¢ivo u mojim i nukama
moje porodice, ali poSto ja ne postajem miladi, to viSe nije da-
lek trenutak kada ¢u biiti prisiljen da ga pretvorim u akcio-
ilarsko drusStvo. | zato, Sta mislite zasto su moji prijatelji u
VaSingtonu toliko zainteresovani da moja glava ostane tamo
gde je?

— Pa sigUTno zato Sto ocCekuju da c¢e imati prednost prili-
kom kupovine akcija.

— Tacno! — Vinkelman je ispio ¢asSu serija do dna da bi
odmah zatim poverljivim glasom dodao; — Najidealnije u ta-
kvom jednom slucaju je naravno da se povoljno kupe akcije
koje se pustaju na trziste, nakon c¢ega c¢oveku jedino jCS pre-
ostaje da se lagodno zavali u fotelju i da posmatra kako nji-
hova vrednost iz dana u dan raste.
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Sejn se pretvarao da malo toga shvata iako mu je pozadi-
na dogadaja vezanih za Vinkelmana bila viSe nego dobro po-
Mata.

— Zar postoje Spekulacije da cete se uskoro povudi?

Vinkelman odmahnu glavom.

— Nije stvar samo u tome, Sejne. U pitanju je pre svega
najnovija licenca koju mi je vlada nedavno izdala. Siguran sam
da ste i vi poneSto Culi o tome, zar-ne? Jer da nije tako, ne
baste maloas pominjali suprotnu stranu.

— Svakako mislite na dozvolu za proizvodnju vazduhom
hladenih mitraljeza — odvratio je pripadnik Sedme brigade.
— Ta vrsta oruZja je navodno bolja od svega Sto se do sada
naslo na trziStu.

— | jeste — rekao je Vinkelman ponosno. — Mehanizam
je moj liéni izum dok je metke proizveo ,kolt”. Radi se naime
¢ metalnim cCaurama sa centralnim punjenjem kod kojih pro-
eenat neuspelih okidanja izinosi samo neSto viSe od tri pro-
centa.

— Pa to je zaista impozantno — promrmljao je Sejn sa-
svim iskreno. — Ako je ikako moguce rado bih prisustvovao
nekoj od demonstracija tog vaSeg proizvo<da.

Nakon Sto je zapalio debelu skupocenu kubansku cigaru
Vinkelman se zadovoljno nacerio i rekao:

— Drage volje, prijatelju. Cak necete morati ni diigo da
Cekate na tu priliku posto sa sobom nosim dva primerka oruz-
ja koje za sada nosi oznaku ,Vinkelman jedan-sevdam”. MoZe-
mo na pnmer da se sutra zaustavimo negde na otvorenoj pru-

zi i da organizujemo malo takmicenje u gadanju. Ukoliko po-
bedite spreman sam da vam- isplatim do'datnu premiju u izno-

su od pet hiljada dolara. A za slucaj da ja pobediim vi ¢ete mi
potpisati dokumenat iz kog proizilazi da sam vas pobedio na
jednom ovakvom takmicenju. Da 11 se slazete? Mislim da je
to u stvari odlicna ideja!

Sa cigaro-m u zubima Vinkelman poCe od zadovoljstva kao
malo dete da se pljeska po butinama.

Sejn je bio ne malo iznenaden onim Sto je cuo.

Ali zaSto ste mi precuitali da SE sobom nosite tu vrstu-
oruzja? Pa to je isto kao da varate na kartama. Pitani se sa-
mo da li je to zaista bilo potrebno?

Vinkelman se samo namrsStlo i odgov-orio:

— Sto mu gromova, pa Sta je trebalo da uradim? Da za-
rijem glavu u pesa-k samo iz straha da bi neko mogao da mi

naudi? U tom slucaj-u bi -neko drugi obavio posao umesto me-
ne. Shvatate li Sta hocu da kazem? | uostalom, Sta mislite za-
Sto,sam resSio da krenem za Fris-ko?

Razlozi Vinkelmanovog putovanja su Sejnu bili dobro po-
znati, DoSto je za njih znala i Sedma brigada, ali to joS u-vek
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nije znacilo da je trebalo da to razglasi na sva zvona. Zbog
toga ji naivnim glasom odgovorio:

— Na epocCetku sam'm'ijslio da ste hteii samo malo da se
razonodite, no sada viSe nisam siguran u to.

— U redu, u redu — nasmeja se Vinkelman. — Volim
kada sam okruZzen promudéurnim ljudima, a vi ste svakako
jedan od njih, Sejne. Iskreno reCeno, polako poc€injem da vas
cenim.

Tu se Vinkelman samo joS dublje zavalio u meku fotelju
i nastavio.

A PoSto je tako, onda ¢u vam ispricati celu pricu. Dakle,
nakon Sto mi je vlada izdala licencu za proizvodnjn novog
oruzja meni su sva vraia Sirom otvorena. Da bih ispunio sve
oorudzbine viSe mi nije dovoljna samo fabrika u Pitsburgu.
Zbog toga sam odlucCio da prvu filijalu otvorim u FriSku, ili

mozda negde u njegovoj blizini. A taj posao kao Sto cete i sa-
mi shvatiti nikako nisam mogao da prepustim bilo kome, vec

sam morao da podem da ga licno obavim.

— Da. ali suprotna strana na tako nesSto samo ceka. | ne
saimo to ve¢ za njih pos.toji samo d-ve mogucé¢nosti da se doko-
paju vaSeg novog pronalaska. Jedna od njih je da vas kidna-
puju, a druga je da ukradu prototip oruzja, ili pa>k planove za
njegovu proizvodnju. U ovom slu€aju njima se pruza prilika
da jednim wudarcem ubiju dve muve, mister Vinkelmane, Sa-
mim tim je ovo vaSe putovanje niS'ta drugo do najobicnija
nepromisljena ludorija.

— Isto to su govorili i moji malo¢as pomenuti prijatelji u
VasSingtonu — odvratio je Vimkelman tiho uzdahnuvsi.
— | bili siu u pravu — procedio je Sejn van sebe od besa

Sto je Vinkelman postupio na svojn ruku i Sto je sa sobom
kriSom poneo dva primerka svog najnovijeg izuma.

— Ako i vi delite njihovo miSljenje onda sam spreroan da
se povinujem vaSim savetima — odvratio je pomirljivm: ffla-
som Bernard DZ. Vinkelman. — Dakle, Sta bismo po vama
mogli jo§ da uc€inimo da poboljSjamo moju bezbednost?

— Unajmite joS nekolicinu ljudi.

— To je pitanje novca, Sejne.

— Ali ne i za vas, mister Vinkelmane.

— Principijelno ste u pravu. Medutim, aazovinio to onda
organizacionim pitanjem. Mozda niste znali, ali upravo iz si-
gurnosnih  razloga nosim samo nesSto malo gotovog novca sa
sobom. Svenson bi dakle u Griliju morao da iznade moguénost
da nam nabavi dovoljno novca da bismo novoangaZzovanim
ljludima mogli da isplatimo neku vrstu'avansa za posao Kkoji
treba da obave. U protivhom sigurno ne bismo mogli da racu-
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flamo na neko naroCito interesovanje medu plaéenim revolve-
raSima, zar ne? 3 "

— Tu ste apsolutno u pravu, ser — Sejn je samo teSkom
mukom uspevao da se savlada da ne poCne zacudeno da vrti
glavom. Pitao se da li je sve ovo zaista moguce? Taj suludi
bo-gatas ]Je dakle brinuo o svom novcu, ne shvatajuéi istovre-
meno da su ona dva prototipa njegovog najnovijeg mitraljeza
i on sam bili najvec¢i ulog u Citavoj ovoj igri.

— No, dobro — procedio je trgovac oruzjem dok je sebi
nalivao jo$ jednu c¢aSu serija. — Naredi¢u Svensonu da se u
Griliju pobrine za to.

Nakon Sto je pritisnuo skriveno dugme na naslonu fotelje
a kojoj je sedeo Vinkelman je joS upitao:

— Nego recite vi meni koliko nam je ljudi uopSte potrebno?

— Naimanje desetorica — odgovorio je Sejn bez mnogo
razmiSljanja.

Potrajalo je nekoliko minuta pre nego Sto se Ingmar
Svenson pojavio u salon-vagonu. Razlozi njegovog kasSnjenja
su Sejnu bili viSse nego dobro poznati. Svensonovo inace bes-
prekorno isipeglano odelo je na nekoliko mesta bilo izguzvano,
dok su se na okovratniku jasno videli tragovi pudera. Uz sve
to mu je joS i bila nakrivljena masna iznad otkopcanog po-
siednjeg dugmeta na koSulji.

Vinkelman se pretvarao kao da niSta od svega toga nije
primecivao. Nakon Sto ,ie u kratkim crtama objasnio svom se-
kretaru o Cemu se radi, naredio mu je da pripremi sva po-
trebna dokumenta za podizanje izvesne svote novca u banci u
Griliju.

PoSto ga ova vrs;ta poslovnih razgovora ni najmanje nije
zanimala Sejn im je obojici klimnuo glavom u znak pozdrava
nakon cega je laganim korakom napustio Vinkelmanov salon-

-vagon.

\A|

Ve¢ na prvom koraku njegovog obilaska kompozicije Sej-
na je zaustavila Margaret Vinkelman.

Njena inace uvek na zatiljku uredno svezana smeda kosa
joj je sada slobodno padala na ramena. Na sebi je imala ele-
gantan ogrtac¢ -od jarkocrvene svile dok su joj pogled skrivale
duge naSminkane trepavice.

Sejiiu je bilo poznato da je ve¢ uveliko bila zakoracila u
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Cofcvrtu decenij'U Zivota iako je izgledala mnogo mlade. To i
nrje bilo nikakvo ¢udo poSto je Margaret bila zZena k(~a je
uvek imala dovoljno vremena da se brizljivo neguje. Na licu
nije imala nijedne bore, a njen zdrav ten je jasno govorio da
je provodila puno vremena u jedrenju i drugim sportskim ak-
tivnostima kao i Vinkelmanov sekretar Insgmar Svenson.

Pripadnik Sedme brigade se pomalo mrzovoljno zaustavio
¢ime joj je u stvari priredio prvo razoCaranje. Margaret Vin-
kelman je ocigledno bila uverena da ¢e Sejn prihvatiti igru
koju je bila smislila. On joj medutim nije priCinio to zado-
voljstvo da joj se priblizi i da je u uskom hodniku vagons. u
kome su se nalazila dva luksuzna odeljka za spavanje zamoli
da ga propusti. Pri tome bi se njoj svakako pruzila prilika da
mu joS otvorenije pokaZe sve svoje draZi.

— Zar vam se ne zuri? — upitala je ona glasom kog se
ni najbolja prostitutka u Nju Orleansu ne bi postidela.

Sejn se tiho nacerio,

— NisSta mi nece pobeci, madam.

— Da sam na tvom mestu ne bih u to bas bila toliko si-
gurna — nasrnejala mu se ona zavodnicki u lice. — DeSava se
da cCoveku sre€a izmakne iz ruku joS pre nego Sto uspe c¢vrsto
da je prigrabi.

— A ovo je sada jedan takav slucaj?

— Kako si samo pogodio, momce? — Nakon S§to je iz dze-
pa svog ogrtaca izvukla mustiklu od ¢ilibara, Margaret Vin-
kelman ie stavila cigaretu u nju da bi odmah zatim drugom
rukom nespretno pocela da trazi palidrvce.

Sejn se pravio kao da nista ne primecéuje.

— lzgleda da je ovde sve u najboljem redu, pa ¢u zato
poc¢i da vidim Sta se napolju zbiva — promrmljao je on. Hteo
je ve¢ da se okrene i da se vrati istim onim putem kojim je
doSao ah ga je u tome sprecCila Margaret Vinkelman koja je
ljutito prosiktala:

— Stani! Zar je moguce da pojedine stvari tako teSko
shvatas?

— Ali. ja zaista ne znam o Cemu vi to govorite, madam,

Tresiiuvsi cigaretu zajedno sa mustiklom na pod ona je
tiho procedila:

— Do sada sam uvek dobijala ono Sto sam Zelela. A sada
Zelim tebe. Sejne. Hajde dolazi ovamo i ne pravi ,se da te ne
priviace Zene kao Sto sam ja,

— Tu site potpuno u pravu, madam, — Sejnova usta su se
razvukla u Sirok osmeh. — Ali zato ne volim stvari koje .su
drugi veC iznosili, Verujem da ste shvatili Sta .sam time hteo

da kazem. Uostalom, vasS brizni sekretar ¢ée se uskoro vratiti.
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Dofe se olCretao Sejn je krajickom oka viideo kako su nje-
ne '0Ci ijutito sevnule. Znao je da je ovim sebi stvorio, neprija-
telja, ali jednostavno nije mogao da preskoCi preko vlastite
seixke, a ujedno nije ni verovao da bi ova Zena svojom mrz-
njom na bilo koji nain mogla da ga dovede u opasnost. To
njegovo uverenje potkrepljivala je c&injenica da sa jedne stra-
ne Margaret Vinkelman nije imala nikakv-og uticaja na svog
muZza, a da je sa druge strane neposredno zavisila od njega.
Dakle, ona je u Vinkelmanovom Zzivotu mogla da ‘igra jedino
sporedna ulogu.'

Sejn u tim trenucima naravno nije mogao ni da naslurti
koliko se u ovoj Zeni prevario.

Sveclost koja je dopirala kroz prozore vagona omogucava-
la je vidljivost od nekih desetak ja.rdi. Sejn se neko vreme
kretao rubom tog osvetljenog pojasa kako bi mu se oci Sto
pre privikie na tamu koja ih je okruzivala. MaSinovoda i nje-
gova dva pomoc¢nika su u meduvremenu odlicno obavili svoj
Tjosao, poSto se na maloj drvenoj kucici “na poslednjem vago-
nu uopsSte nije primecivalo da je do malo€as bila naprosto i'z-
reSetana.

U trenutku kada se Sejn uputio prema lokomotivi ugle-
dao jc necCiju senku koja je izronila iza jedne od obliznjih ste-
na. Munjevito j'e potegao ..remington” i uperio ga u tom prav-
cu. Gotovo istovremeno tiSinu je prekinuo priguSen Zenski
krik. '

Duboko cdahnuvsi Sejn je vratio revolver u futrolu i lj«-
titim glasom promrmljao:

— Nisi ni svesna koliko si sre¢na Sto si joS uvek u Zivotu.

Bila je to Harijet Mortimor koja je od straha drhtala oe-

lim telom.

— Sta li si samo trazila ovde?

— Tebe! — odgovorila je ona jedva cujnim glasom.

Izgleda da viSe ne mogu da prevalim ni nekoliko koraka,
0 da me ne zaustavi neko Zensko stvorenje, pomislio je Sejn
z¢ikolutavsi oCima. Bilo je dakle krajnje vpeme da neke stvari
postavi na svoje mesto.

— Harijet. jesi li uopSte svesna da su sve popravke zavr-
Sene i da ¢e voz uskoro krenuti? Ako joS duZe ostanemo ovde
napolju moglo bi se lako dogodjti da na« zaborave u ovoj div-
ljini.

— Ali zar to ne bi bilo uzbudljivo? = odvratila je ona
dok mu se sa pohotnim svetlucanjem u oCima priblizavala. —
Zamisli «amo da moramo sami da se probijeino do prvog na-
selj;i. Da ne bi umri; od gladi ti bi morao da podeS u lov...
a onda bismo se ulogorili negde pored nekog izvora. Bio bi to
Zivot kao u praistoiijska vremena, a isto tako bismo se i vo-
loli. zar ne?
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— Mora da si u poslednje vreme Ccitala mnogo ljubavnih
romana, Harijet. »

— A Sta bih drugo mogla i da radim kada umirem od
dosade joS od kada .;mo napustili Pit.sburg.
— Harijet — rekao je on ocin-skim glasom — budi sada

dobra devojcica i vrati se u svoj deo vagona. Vide¢emc
ka.snije i onda ¢éemo o svemu moci joS jednom da porazgova-
ramo.

—. Ne — odgovorila je ona odlu¢no. — Uostalom, mav nisi
ve¢ primetio da mogu da budem izuzetno tvrdoglava?

Jo$ pre nego 3to je Sejn mogao bilo Sta da izasti ona se
nasSla pored njega.

VI

Bila je veé¢ proSla pono¢ kada je specijalni voz koji jc
prevozio moénog trgovca oruZzjem .stigao do gradica na rubu
Roki Mauntin.'ia. U ovo vi'erne se nijedan posao naravne nije
mogao obaviti tako da je kompozicija sklonjena na sporedan
kolosek, nakon ¢ega je i Sejn otiSao na spavanje.

Nakon obilnog dorucka koji se sa.stojao od przenih jaja
sa Sunkom Sejn je otiSao do gradskog 3erifa.

Serif je bio pomalo zdepast ¢ovek srednjih godina dobro-
¢udnog izr'az lica. Veo nakon nekoliko recCi se pokazalo da }e

Serif znao ko je Bernard DZz. Vinkelman i da je radunao sa
dola.skom spedjahie kompozicijo. VaSington je dakle zaista
mnogo brinuo &im je obavestio sve Cuvare zakona duZz cele
pruge, pomi.slio je Sejn.

Sve do Grilija Vinkelmanov voz se kretao prugom kom-
panije ,Kolorado & DZulsberg”. Odavde je trebale da prede
na prugu ..Denver Pacifik Rejh'oda” a u Denveru na ..Kanzas
Pacifik Rejh'oda”.

— | vi ste iiKlini pratilac? — upitao je Serif namrstivSi se.

Sejn klimnu glavom.

— Odmah ste zasSli u srz problema, Serife. Medutim mis-
ter Vinkelman je u meduvremenu uvideo da mi ie potrebno
pojacanje.

— A to pojaCanje m>islite da pronadete ovde u Grili,lu?

— Naravno .samo pod uslovom da =e takva vrsta o0o0ii'Pge
isplati. ViInkciman me je ovlastio da u njegove ime na mesec
dana zaposlim desetoricu momaka. Svaki cd niih ce dobit: ™e-
de.set dolara kao i po..ebnu orerniju =a shiiaj d? ii.'vcpSno pre-
brode sve teSkoce koje bi eventualne mogle o8 i? '=krinu



— Mislim da je te pristojna nadoknada za takvu vrstu
posla i siguran sam da cete za tu svotu pronac¢i dobre momke.
NarocCito Sto je u Griliju trenutno dobar izbor posSto u gradu
gostuje druzina €uvenog Miltona Stoketa. Sa njom je stiglo na-
ravno i mnoStvo stranaca koji sigurno naprosto vape za dob-
rim poslom.

Sejn se zatim zahvalio Serifu na informacijama koje mu
je ovaj pruzio i izaSao napolje na ulicu. Rani prepodnevni sa-
ti su bili kao porucCeni za nesmetan obilazak grada. Sejn je
svratio u svaki od mnogobrojnih saluna na glavnoj, ulici gde
je barmenima rekao da svakoga ko je zainteresovan da za do-
bru platu prati specijalni voz do FriSka posle dvanaest sati
posSalju u ,Zlatni orao”.

.Zlatni orao” je bio najveéi salun u Griliju. Sejn je od-
lucio da u njemu rucCa i da nakon toga porazgovara sa svakim

od momaka koji se budu javili. Jelo i pice koje su mu servi-
rali bili su nesSto najboije na Sta je poslednjih meseci naiSao. |
soCan govedi odrezak, kao i ledeno hladno pivo koje se tocilo

u ka.mene krigle ukazivali su na C€injenicu da su gradovi Kkoji
su se nalazili na raskrsnici dvejii Zelezni¢kih pruga dobro znali
Sta svojim posetiocima duguju.

Sejn je upravo zavrSavao sa jelom kada su se pojavili

pi'vi revolveraSi Zzeljni da na lak i brz nacfin 7arade koji do-
lar.

Pokazalo se'da gradski Serif nije preterivao kad je rekao
da je izbor trenutno viSe nego dobar. Zbog guzve koja je ne-
minovno pratila dolazak Stoketove druzine Grili je naprosto
vrveo od momaka koji su mogli i hteli da se prihvate jednog
ovak'/og posla. | tako je Sejn ve¢ nepuna dva sata kasni.je po-
punio svoju elvipu Ciji se zadatak sastojao u tome da Vinkel-
manu obezbede bezbedan odlazak u FriSko. SakupSi ih u jed-
noj od sporednih prostorija ,Zlatnog orla” Sejn ih je ukratko
upoznao sa onim Sto im predstoji. Pri tome im naravno nije
otkrio razkigs zbog kojili je Cuveni proizvoda€ i trgovac oruz-
jem Bernard DzZ. Virikelman po3ao na ovaj put. Na kraju im
je joS relcao da reguiiSu sve svoje licne poslove i da se u pet
sati po«le podno sa svojim konjima i potpunom opremom nadu
na teretnoj stanici.

NapustivSi ,Zlatni oiao” Sejn se uZurbanim korakom vra-
tio do Vinkelmanovog specijalnog voza. Pokazalo se medutim,
da su njegova strahovanja da bi Vinkelman nekim svojim ne-
promiSljenim odlukama mozda mogao da izazove nevolje bila
bezi'azkvzna. Ne samo Sto Vinkelman nije niSta preduzimao
nego c¢ak nijo ni oseao Zelju da napusti salon-vagon.

Nakon kraéeg razgovora sa njim Sejn se joS jednom vra-
tio u grad. Uz put je naiSao na dvojicu Serifovih pomocnilia
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koji su hitali prema stanici gde je trebalo da sim-ne tft«izare
koji su budno motrili na Vinkelmanov _vagon. Serif je zaista
savestan cuvar reda i zakona, pomisli Sejn. Pa kako i ne bi
bio kada je znac da bi mu se loSe pisal<6é ukoliko bi se Vini-
kelmanu baS u njegovom gradu neSto desilo. .

Na sve strane ie odjekivala glasna muzika dok se Sejn
glavhom ulicom priblizavao prostranom gradskona trgu. Muzi-
Cari iz Stoketove druzine su bili pravi majstori da podgreju
atmosferu tako da su prolaznici zastajali i kao opc€injeni noga-
ma lupkali u taktu melodije. Najvec¢i broj njih ¢e sigurno po
nekoliko puta pohrliti da vidi predstavu, posto su sigurno kao
i mnogi drugi stanovnici gradova Zapada naprosto Zudeli za
bilo kakvom vrstom zabav-e.

Ono Sto je Se.in u gradu video na mnogobrojnim plakati-
ma nateralo ga je .da se tiho nasmeSi poSto njega lice tog na-
vodno tako divljeg Zamba nije moglo da zaplasi.

NaslonivSi se na ogromnu topolu na sredini gradskog trga
Sejn je zapalio tanku cigaru i sa neskrivenom znatiZzeljom po-
smatrao dogadaje oko sebe.

Kada jo sedmoclani orkestar zavrSio svima dobro poznatu
baladu o Frenkiju i DZoniju odjeknuo je joS jedan tu$ koji je
najavio pojavu Miltona Stoketa.

JoS uvek obucen u obitno sivo odelo Stoket je izaSao na
binu i uzviknuo:

— Dame i gospodo, dragi moji prijatelji'! Napetost polako
raste i samo Sto nije dostigla svoj vrhunac! Samo joS nekoliko
sati pa ¢e Zambo, taj neverovatni Covek iz daleke Afrike po-
novo iza¢i na megdan svojim najneobicnijim  protivnicima.
Protivnicima koji svima nama obi¢no utei'uju strah u Kkosti,
Zivotinjama pri Cijem nam se pomenu diZze kosa na glavi.

Pauzu koju je Stoket ovde nacinio da bi joS viSe podgrejao
znatizelju okupljenog sveta Sejn je iskoristio da se osvrne oko
sebe.

Nije bilo Coveka koji nije za.stao da bi ¢uo ono Sto je za-
tim usledilo.

— Z~mbo se ovde u Griliju ve¢ borio protiv ogromnog Kkrvo-
Zednog psa, protiv planinske pume i snaznog aligatora. Oni ko-
ji tu borbu nisa videli imac¢e veCeras za to priliku. To medu-
tim nije sve. dame i gospodo! Zambo c¢e se danas suoCiti sa
covekovim iskonskim neprijateljem. Kao Sto svi znamo zmija

je bila ta lioja je ljude povukla u tamu ponora iz kog su se

samo teSkom mukom izvukli. Divlji €ovek ¢c nam  pokazati
kako se sa njom izlaz; na kraj ... i to u h<v.M sa Sest jardi du-
gackim pitonoiTi! Ako niste znali, damo ' gospodo, piton je

ogromna zmija koja svoie Zrtve pre nego Sto ih pojede ubija



snagom svoga tela. Posetite nas vecCeras i postanite svedoci
dogadaja u kom ¢e Zambo savladati to straSno cudovisSte!

Cim je zavrSio svoju najavu Stoket je podigao ruku uvis
Sto je ocCigledno bio ugovoren znak da se cirada pomeri ustranu
' da na binu izade tamnoputi Zambo.

Ugledavsi njegovo miSicavo telo i njegovo nekako ,éoSkasto
lice Sejn se samo nararstio. Nedto duboko u njemu mu je go-
vorilo da je to lice ve¢ negde video. IMedutim, i pored svih na-
stojanja nije mogao da se seti gde i kada.

I Zambov pogled se nekoliko sekundi zadrzao na Sejnu
kome se ucinilo da je u njegovim tamnim ocima ugledao ¢ud-
no svetlucanje.

— Hajde pomozi mi! — rekla je Margaret Vinkelman po-
javivsSi se iza paravana u svem kupeu. Kosa joj je ponovo bi-
la svezana na zatiljku dok je preko donjeg veSa bila navttkla
crni korset.

Na siimo korak od Svenaona ona se okrenula i pruZila mu
krajeve svilenih traka kojima se stezao korset.

— Zaista ne mora$ to da nosiS§ — promrmljao je on noz-
nim glasom. — Veruj mi da bi se bez njega musSkarci okretali
za tobom. Uo.stalom Rubens i svi ostali slikari bi te sa zado-
voljstvom angazovali kao model za svoja dela.

— Da, ali oni su Ziveli pre nekoliko vekova — odvratila je
ona razdrazljivo. — | zato ne pri¢aj mnogo ve¢ vuci!
— Ti i Ja bismo morali da porazgovaramo — rekao je

Vinkelmanov sekretar dok je svom snagom vukao trake stez-
nika.

— A o0 ¢emu to? — upitala je ona nezaintene.sovano se zag-
ledavsi kroz prozor.

— O naSoj zajednicko,-; buducnosti.

Ona je uzdahnula i rekla:

— Buduénost me je uvek zanimala i o njoj sam rado go-
vorila. Medutim, da li ¢e ona biti naSa zajedniCka to zavisi od
dalj” toka dogadaja.

— Tacno — odvratio je Svenson nakon Sto je svezao trake
steznika.

Margaret Vinkelman se munjevito okrenula. Njene bujne
grudi su Se nadimale naprosto kuljajuc¢i iz oCigledno premalog
korseta.

— Sta to treba da znaci?
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+— Upravo ono 3Sto saan rekao. Razvoj dogadaja joS nika-
da nije bio ovako pcivoljan za nas kao Sto je to u ovoan casu.-
Mislim da bismo zaista morali da budemo budale oka ga ne
iskoristimo.

Ona je odnekud izvukla jednu od svojih dgara sa mus-
tiklom od Cilibara i pripalila je.

— lIpak ¢eS morati malo jasnije da se izrazavaS, Ingmare.

— Kada nam se onaj Sejn pridruzio mislio sam da je za
nas sve propalo, ali mi je napad na voz pokazao pravi put ka-
ko da stvari prieokrenemc u nasu Kkorist.

Duboko udahnuvsi dim u pluéa Margaret Vinkelman je
ljutitim glasom procedila:

— Taj Sejn je niko i niSta. Najobi¢niji kurvinsin koji
nije vredan da ¢x)vek uopSte obra¢a paznju na njega.

Svenson je zaCudeno pogleda.

— Pa to zvuci kao da ga mrziS. Da ti nije mozda neSto
nazao ucinio?

— Gluposti! — prosiktala jc ona.

Svenson bi joj najradije rekao da je ono maloCas zvucalo
upravo suprotno od ovoga, ali je po njenom glasu osetio da
se nalazila u takvom raspoloZzenju u kom covek nije smeo da
joj protivreci. Margaret Vinkelman je znala da bude stra-
hovito neuvidavna i nepravicna, a on je bio svestan da se ni-
je nalazio u tom poloZzaju da se sa njom uhvati ukoStac.

— -Pa, i onako se ne radi o Sejnu, ve¢ je napad na' voz
polazna tacka koja bi trebala da omoguci ostvarenje naSih
zelja.

—e | zaista mi.sliS da je ovo za nas povoljan trenutak?

— Upravo tako. A sada me sasluSaj, draga... Ti banditi
koji su napali voz su mi otvorili o¢i odnosno ukazali su mi na
pravi put kako da sve ovo izvedemo. Van svake sumnje je da
su hteli da se domognu ona dva. prototipa .. .

— Ili njega licno.

— Moguée. Medutim, to je sada manje vazno; Bitno je
to da sam cvrsto uveren da njihovo interesovanje i dalje do-
stoji. Uo.-talom, Sta bi ti na njihovom mestu ucinila nakon
onog n<:'uspelog prepada?

Margaret Vinkelman slegnu ramenima.

— Verovatno bih ss najDre od besa isplakala, a onda bih
joS odlucnije krenula iz pocetka.

— Kto. vidi§? — wuzviknuo jc Svenson <~duSevli>no — ml
ja “am tog miSljenja. Upravo zb:),g toga. bih i mcgao da se
kladim d-i se t: revolverasSi nataze ovde u Grili,iu.

—m Sada polako shvatam na Sta ciljaS — proSaputala le

ona.
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— Prvo Sto ¢u iiradjt: biée da odem u grad i da ih pro-
nadem,

— | Sta onda?

— Pa predloziCu im posao koji ¢e zadovoljiti i njih i nas.

— To ne sme da bude pravi posao, Ingmare. MoZemo je-
dino da ih upotrebimo kao sredstvo za ostvarenje naSih cilje-
va. NeSto drugo ne mgze i ne sme da dode u obzir.

— Naravno da ne. NeSto drugo nisam ni mislio.

— Dobro, u redu — Margaret je uzela joS jednu cigaretu
koju joj je Svenson munjevito pripalio. — A kako si zamislio
da ih pronade$'? Da nec¢eS mozda krenuti gradom i uzvikivati
da traziS ljude koji su napali Vinkelmanov specijalni voz i da
zeliS sa njima da obaviS mali posli¢ kako bi posle mogao da
pobegnesS sa njegovom zZenom?

*— Ne misliS valjda ozbiljno da sam toliko glup? — od-
vratio je on Kkiselo se osmehnuvsi. — A ako je sve ovo trebalo
da bude Sala onda ti mogu re¢i da je ne smatram basS umes-
nom.

— Mozda nije umesna. ali je opravdana — prosiktala je
ona. — Jer kako ¢eS im udi u trag?

— Da si mi dozvolila da ti do kraja iznesem svoj plan, do
ovih nesporazuma ne bi doSlo — rekao je Svenson. — Naime,

za vreme napada na vez sam promolio nos kroj prozor Sto je
bilo dovoljno da mi se u secanje ureze lik njihovog predvod-
nika.

— To ti zaista nije loSe — odgovorila je ona klimnuvsi
glavom. — Medutim, to znaci da ¢eS morati da procesSljas ceo
grad u potrazi za tim cCovekom.

—mAKko znam Sta ¢u za to dobiti onda mi nikakvi napori

ne mogu biti teSki — rekao je on strasno je zagrlivsi.

— Onda mi reci kako tu svoju nagradu zamiSljas — pro-
Saputala je ona sa zavodni¢kim osmehom na licu.

— Hoéu tebe — odgovorio je Svedanin. — Tebe i hrpu do-

lara. A i jedno i drugo ¢u dobiti od tvog dragog muza nakon
Cega ¢emo ti i ja negde zapoceti nov zivot.

StopivSi svoje usne sa njegovim ona ga je strastveno po-
ljubila da bi ga zatim pogledala u oci i rekla:

— Neka to bude negde gde sunce uvek sija. MoZda juzna
Kalifornija? Dragi, ukoliko ti ovo pode za rukom znaj da sam
tvoia.

VIl

Ingmar Svenson se oseCao kao na Siedmom nebu dok je uzur-
banim korakom grabio prema glavnoj ulici Grilija.

Zaista, sve ovo je bilo kao san. ProsSle su evo ve¢ dve go-
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dine otkako sui on i Margaret kriSom bili zajedno. Mo”~'€e cak
da bi se to moglo nazvati i,iubavlju. Ali loS viSe od toga vezivala
ih .je Cinjenica da su oboje bili istog kova i da su naprosto ose-
¢ali kako onaj drugi diSe.

Saida su se prvi put nalazili pired mogu¢noS¢u da se napokon
odvoje od Vinkelmana koji je precutno trpeo Svensonovu vezu
sa svojom Zzenom, ali ga je zato na svakom koraku ponizavao.
I ne samo to, ve¢ su se isto tako ponaSali i svi ostali koji su
znali za prirodu njegovih odnosa sa Margaret Vinkelman. Tako
je jednom prilikom iza svojih leda ¢uo govorkanje fabrikantove
posluge koja ga je podrugljivo nazivala ,dozvolJdienim ljubavni-
kom”. A to je na Zalost i odgovaralo istini.

Medutim, kada bi se mo¢ni Bernard Dz. Vinkelman prepus-
tio svim mogudéim cCarima Zivota tada je to bilo neSto sasvim
drugo. | sve zahvaljujuc¢i tome §to ie bio dovoljno bogat i uti-
cajan da je sve to sebi mozgao da dozvoli.

PopravivSi svoj sako Svenson se prate¢i budnim pogledom
svaikog prolaznika kretao ka siedistii G-rilija. Ve¢ na prvi poKled
mu je bilo jasno da je Grili gradi¢ pred kojim ie stajala buduc-
nos i to pi'e svega zahvaljujuéi cinienici Sta se nalazio n- ras-
krsnici dve najveée pruge u ovim krajevima. Ve¢ u neposred-
noj blizini stanice naiSao je na povec¢i hotel u Cijem se prizem-
sova. Svensoin u njega medutim nije navrac¢ao poSto ie smatrao
da banditi ipak nece biti tako drski i neoprezni da se smeste na
samo pedesetak jardi od Vinkelmanovog voza.

Svenson nije racunao na moguc¢nost da bi oni pre mraka
mogli bilo Sta da preduzmu.

NastavivSi svoj put Vinkelmanov sekretar je krajickom oka
primetio da su ga gotovo svi prolaznici znatizelj.no posmatrali.
.Visokog, Svedanina to medutim uopste nije ¢udilo. U Minesoti
gde je bilo minoStvo njegovih zemljaka njegova plava, gotovo
bela kosa nije bila neuobiCajena pojava. Ali. je zato ovde u
kraju gde su Ziveli pretezno tamnoputi i tamnokosi ljudi nje-
gova kosa a uz to joS i njegovo preplanulo lice izazivalo paz-
nju prolaznika.

Svenson je bio Covek koji je bio uveren da u Zivotu moze
sve da postigne. Zene je uvek magi¢no privladio te je stoga i
ovde u Griliju bilo dovoljno’ da samo zapucketa prstima pa da
dozivi prolaznu avanturu.

Ta pomisao ga je sve viSe privlacila naroCito zato Sto bi na
taj nacin eventualno mogao jednim udarcem da ubije dve muve.

Umesto da se u svakom sal.unu naliva pivom i viski em or-
kuSavajuc¢i da 'banditima ude u trag Svenson ie reSio da isko-
risti prvii priliku koja mu se pruzi i da to vreme provede u da-
leko prijatnijem drustvu.

Prilika za to> mu se pruZila i pre nego Sto ie oCekivao. Ispod
nastreSnice glavne gradske trgovine stajale su tri ele.santno ode-
vene dame koje su prekinule svoj razgovor ¢im su ga ugledale.

Ne oklevajucéi ni €asa Svenson im je priSao sa osmehom na
licu i blago se naklonio.
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— Cjprostite —mrekao ie on uctivo. — Upraro sam stigao u
grad i u potrazi sam za prikladnim hotelom. A nioia dosadasSnja
iskustva mi kazuju da bi dame kao™ Sto ste vi u tome mogle da
mi pomognu.

Polaskane ovim njegovim reCima one se tiho nasmejasSe da
bi ga odmah zatim sve tri malo bolje' pogledale.

— Mora da ste proputovali mnoge Kkrajeve — rekla je
jedna od njih koja je u ruci drzala korpu prepunu najrazlicCiti-
jih stvari. — To zakljuCujem po oceni koju ste malocas izrekli,
a koja u potpunosti odgovara istini.

— Hvala vam na biranim re¢ima, madam ~ odvratio je
Svenson. — Jeste da sam ja navikao da damama poput vas pra-
vim komplimente ali moram priznati da mi je ovo Sto saim Cuo
zaista prijalo.

Svenson se izazovno zagledao u Zenu Cije je ljupko lice bilo
iM-kvireno ravnoim smedom kosom. Bila ie vitka i jedva za pola
glave niza od njega. Sudedi po nacinu kako je govorila mora da
je posedovala odreden stepen obrazovanja, pomislio je on. Sve
je govorilo u prilog tome da bi se zaista vredelo upustiti u
avanturu sa ovom Zenom, a narocito u slucajju da se njegov bo-
ravak u Griliju oduzi.

— Mislim da bi muSka'rac i Zena bar u ovome mogli da

budu ravnopravni — promrmljala je ona dok je svetlucamje
njenih tamnih ocCiju jasno govorilo da su i njena razmisSljanja
iSla u slichom pravcu. — Bilo kako bilo, mislim da bih lako

mogla da vas uputim na pravu adresu.
dve dame se oprostiSe klimnuvsi glavom, u ana/k

pozdrava.

— NisSta drugo nisam ni oCekivao — nastavio je Svenson
sladunjavim glasom_. — Cim sam vas ugledao znao sam da Cete
mi pomodi.

— Kao 3to sluCaj to Cesto hoce naisli ste na osobu koja po-
seduje mali pansion. Sigurno niSta uzbudljivo za svetskog Cove-
ka kao Sto ste vi ali je to ipak pristojan i Cist smeStaj. Medu-
tim. ako trazite hotel koji ¢e vam pruziti svaki mogudéi luksuz
tada ste kod mene na ..,

— Ali ne — prekide je Svensom odmahnuvsi rukom, —e
Domaca atmosfera, ose¢aj da se za tebe brine tako divna osoba
kao Sto ste vi, jelo skuvano sa ljubavlju — sve su to stvari ko-

je niiedan hotel nije u stanju da pruzi.

Glasno se nasmejavsSi ona je dozvolila da joj Svenson po-
nese korpu. Nakon Sto su presSli glavnhu ulicu skrenuli su u jed-
nu Od sporednih u kojoj je bilo mnoSlA-o malih uredno okrecCenih
kucica. Uz put su ih pratili zavidiljivi' pogledi mnogobrojnih sta,-
novnica Grilija.

Na putu do pansiona je Svenson saznao sve ono Sto ga ie
zanimalo i Sto je trebalo da zna da bi nesmetano mogao da se
prepusti Carima jedne ovakve rro'nzno evan'ur“. Z-'na se zvala

Ester Bel i bila je udovica. Njen muZz koji ie posedovao mali
ran¢ u blizini Grilija je ubijen prilikom jedne od bezbroj puc-



njava -ugradu. Nakon njegove smrti Ester Bel je prodala ranc i
uz pomo¢ tog novca otvorila svoj mali pansion. Po Svensonovoj
proceni mo~gla je da ima najviSe tridesetak godina.

Pomisao na ono Sto ga je u njenom zagrljaju ocekivalo na-
terala ga je Cak da zaboravi i na razloige zbo-g kojih se uputio u
grad.

Uostalom, momci koje trazim ¢&e se najvcrovatnije pojaviti
tek kada u Griliju poene pravi noéni zivot, pomislio je on poku-
Savajuéi pred samim sobom da pronade opravdanje 3to e potis-
nuo mogucnost da napravi posao svog Zzivota.

Svenson nije medutim mogao ni da sania koliko se u toj
SV0joj proceni prevario.

— Dozvolite da vas najpre pozovem na Soljicu Caja — rek-
la je Ester Bel dok je oivarala vrata svog rnaiog pansiona. —m
Znate, retko mi se dogada da sretnem Coveka poput vas, Coveka
koji je proputovao pola sveta. Iskreno reCeno veé¢ sada Ceznem
da sa vama o mnogim stvarima porazgovaram.

Ubrzo nakon §to im je kué¢na pomocénica servirala ¢aj u nia-
lom. ali prijatnom salonu Svenson je doSao do zakljucka da raz-
govor nije bio jedina stvar za kojom je Ester Bel Ceznula.

— Svideo si mi se ve¢ na prvi pogled — rekla je ona u tre-
nutku kada se bez trunke odece na sebi naSla u njegovom zagr-
ljaju.

Lezali su na kauCu pored prozora na koji je Ester malocCas
3ia hrsrinu bila navukla debele pliSane zav&se. Njeno telo je bi-
lo izuzetno privlaCno i Svenson je sa uZivanjem istraZzivao sva-
ki njegov deo.

A onda je odjtxlnom nalik udaru groma odnekud odjeknuo
tresak koji ih je naprosto paralisao.

Srce mu je toliko snazno, zakucalo da je Svenson pomislio
da c¢e iskoCiti iz grudi. Trebalo je da prode nekoliko sekundi
dugih kao vecnost pre nego Sto je shvatio da je to neko spo-
lja i‘azvalio vrata : da su ona uz zagluSujuci tresak pala u pro-
storiju u kojoj su se nalazili.

Odmah zatim do njegovih uSiju je dopro prodoran Zzenski
krik koji je ubrzo presao u tiho krkljanje.

Okrenuvsi se niimjevito na kauCu. Svensonu se sle<lila krv
u zilama. Njegovo odelo," a samim tim i njegov dZepni ,kolt”
su lezali na podu van dohvata ruke.

U sobu uleteSe dvojica momaka. .Jedan od njih jo u svom
zagrljaju drzao kuénu pomoc¢nicu dok je drugog Svenson od-
mah prepoznao. Bio je to predvodnik bande koja jc napala
Vinkelmanov voz.

X Ester Bel je otvorila usta u nameri da poCne da doziva
ti pomo¢ ali ju H4e u tome sprecCio ridobradi plec¢ati revoh”eras
koji je tiho prosiktao:

— Da sam na tvom mestu ja to ne bih r;,dio. ledi. Uos-
talom ako bude$ mirna i poslusna neée ti faliti ni dlaka sa
glave.

— Nass zanima jedino tvoj preplanuli Kazanova — dodao
je drugi iievolveras.
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Svenson se polako podize iz kreveta.

— E, a sada ¢emo vas dve lepotice ostaviti ovde same —
rekao je Barnel uperivSi revolver najpre u Ester Bel a onda
i u njenu kuénu pomocénicu. — | da niste nikome ni re¢ rekle
0 onome Sta se ovde dogodilo. U protivnom bi lako moglo da
se desi da se joS jednom sretnemo a tada vam se loSe piSe.
Jesmo li se razumeli?

Ester Bel poCe preplaseno da klima glavom.

— A ti poCni veo jednom da se oblaciS — dreknuo je
Barnel obracdajuc¢i se Vinkelmanovom sekretaru.

Svenson je u”eo ponovo da vlada sobom tek kada su se
ulicom wuputili prema Stali na severnom kraju grada.

Pa ovo je da Covek ne poveruje, govorio je Svenson u se-
bi dok su se njih trojica poput starih dobrih znanaca kretali
glavhom ulicom Grilija. Te protuve su dakle bile naumile isto
Sto i on. Jedino Sto su bili brzi i spretniji od njega.

Osim Stale za iznajmljivanje konja njen vlasnik je drzao
joS i malu neuglednu krému koja se sastojala od dve zadim-
ljene prostorije. U prvoj u koju se nije ulazilo sa ulice vec
kroz Stalu nalazilo se nekoliko vec¢ izlizanih stolova i stolica
dok je druga zahvaljujuéi starinskom namesStaju delovala top-
lije i prijatnije.

Okupljeni oko masivnog drvenog stola u njoj su se nalazili
clanovi bande, ridobradog Rifa Barnela. To sto ih
njihov dolazak nije bas mnogo uzbudio govorilo je Svensonu
da se radi o momcima koje je krasila Slepa poslusSnost i koji
nisu bili u stanju da razmisljaju vlastitom glavom. Bili su to
d:-ikle ljudi sa kojima se lako moglo manipulisati za razliku od
njiliovog vode i nje~"govog zamenika koji su odavaH utisak vras-
ki prepredenih momaka. Sven.son je znao da ¢e morati da smi-
sli dobru pric¢u ukoliko je Zeleo da se nagodi sa njima, odnosno
da iz zajednickog posla sa njima izade kao jedini pobednik.

Bai'nel mu glavom dade znak da sedne u stolicu pokraj
prozora. '

Svenson ga je bez ikakvog pogovora posluSao ne Zeleci
nepotrc-bno da ih razdrazuje.

Nakon Sto je iBarnel poslao jednog od svojih ljudi da mu
donese kriglu hladnog piva on i Stouks su privukli stolice i
seli pored Svenscna.

— Pre nego Sto poCnemo da razgovaramo hteo bih neStc
da vam kaZzem — rekao je Svenson tiho se nakaSljavsi.

-Barnel i Stouks su se samo pogledali i tiho nasmejali.
Obojica su zatim halapljivim gutljajima do dna iskapili case
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sveze natoCenog piva koje je pred njih stavio momak surovog
izraza lica. Nakon Sto je dlanom obrisao penu sa brade Barnel
je zapalio cigaru i rekao:

— Da ne¢eS mozda da nam pripretiS da ¢eS se kasnije za-
liti gradskom Serifu? Pa i da to uradi$, nece ti mnogo Kkoris-
titi.

— Rif je potpuno u pravu. Na kraju krajeva nije nika-

kav zloCin Sto smo te izvukli iz zagrljaja one ledi — dodao je
Stouks glasno se nacerivSi. — Uostalom mi smo, hteli jedino
sa tobom rnalo da porazgovaramo.

— Ne, nisam imao nameru bilo kome da se zalim — od-
vratio je Svenson odmahnuvsi glavom.

— Eto vidi§! — wuzviknuo je Barnel. — Pa ti izgleda vec¢

od samog pocetka zna$ kako stvari stoje. Ukoliko i dalje bu-
demo ovako dobro saradivaH tada ¢emo sve brzo i na obostra-
no zadovoljstvo obaviti.

— Ipak mi se ¢ini da me niste dobro razumeli — pro-
mrmljao je Svenaon. — Do zajednickog cilja moZzemo da do-
demo jedino kao ravnopravni poslovni partneri i nikako dru-
gacije.

Barnel i Stouks prasnusSe u gromoglasan smeh.

— Pa ovo je neverovatno! — dreknuo je Bamel. — Sve
mi se Cini da smo naisli na SaljivdZiju kakvog do sada jo$ ni-
smo sreli.

— A meni se Cini da ste se u jednoj stvari grdno preva-

rili — rekao je Svedanin nakon 3to su se Barnel i Stouks ko-
liko-toliko smirili.
— Sta ti se to meta po glavi? — upitao je Barnel koji

se odjednom uozbiljio i Cije je bradato lice poprimilo preteci
izraz.

— Za mene je citava stvar viSe nego jasna — odgovorio
je Vinkelmanov sekretar. — Sigurno ste mi.slili da cete ukoli-
ko se mene docepate uspeti da priSrafite Vinkelmana i da na
taj nacin dodete do onih stvarCica koje vas toUko zanimaju.

— Znaci li to da se mitraljed nalaze u vozu? — upitao je
Barnel Sirom, iskolaCenih ociju.

Svenson ravnodudno klimnu glavom.

— Jesu, ali to nije ono najhitnije. Naime, bez konstruk-
cionih planova oni vaSim nalogodavcim,a nisSta ne vrede, A do
njih mozZete da dodete jedino preko Vinkelmana koji u glavi
drZzi kombinaciju brojeva koja otvara sef. Mislim da varn je
sada jasno da ste se grdno prevarili. Re¢i ¢u vam joS nesSto u
Sta mozdc, necete vercvati ., , Ja sam napustio Vinkelmanov
voz U nairseri da vas potrazim i da vam ponudim za obe stra-
ne unosan posao. Pre nego Sto mi bilo Sta odgovorite nemojte
smetnuti sa uma da b' Vinkelman Dukac od sme.ha kada biste
Se pojavili pa mnom kao taoccm. Pa on bi bio presre¢an uko-
liko bi me Si' ve¢ jednom reSio. Zar vam vaSe gazde nisu nista
o tome rel'.ie?

Barnel i Stouks se zaCudeno pogledaSe.



—- Dobro, pretpostavimo da je sve ovo tacno i da si za-
ista hteo da nam predlozi§ zajednic¢ki posao. Medutim, sada
bismo voleli da Cujemo razloge zbog kojih je to tako a i da
vidimo kako si sve to Zcimislio.

Svestan da je prvu rundu dobio, Svenson se zavalio u .sto-
lici i sa osmehom na licu rekao.

— Moj glavni razlog bi vasSim gazdama u stvari trebalo
da bude poznat. Naime, Margaret Vinkelman i ja ve¢ duZe
vreme tragamo za moguSno¢u da ga se oslobodimo. A sada
nam se za to pruzila viSe nego dobra pi‘ilika. Jedino S$to nas
dvoje zanima je njena sloboda i neSto malo novaca da bismo
negde mogli da pocnemo nov Zivot.

N  Velika ljubav, ha? — procedio je Barnel bezobrazno
&e nacerivSi. — Ali to su stvari koje se nas ne tiCu. Dakle, da
Cujemo dalje.

— Jedino uz moju pomo¢ mozete da obavite ono za Sta
ste plaéeni — nastavio je plavokosi Svedanin. — Jedino vam
ja mogu re¢i kako da se domognete ona dva prototipa i nji-
hovih konstrukcionih planova.

—mAli ako je tako zasSto onda Citavu stvar nisi sam oba-

vio? — upitao je Stouks sumnjicavim glasom.
— Isto to ili bar slicno pitanje mogao bih i ja vama da
postavim — odgovorio je mirno Svenson. — Svoj mitraljez

.jedan-sedam” Vinkelman nije izumeo tek juoc. Zbog c¢ega ga
se onda vaSi nalogodavci nisu ranije docCepali?

Barnel poCe nervozno da gricka usnu.

— Zato Sto mi je za to nedostajala prava prilika — od-
govorio je Svenson na svoje vlastito pitanje. — A isti sluCaj
je bio i sa mnom i sa Margaret. U Pitsburgu za tako nesto ni-
smo imali nikakvih izgleda poSto je obezbedenje bilo gotovo
perfektno i niko nije mogao da pride Vinkelmanu, a pogotovu
ne planovima za izradu njegovog najnovijeg oruZja. A onda
je odjednom sebi utuvio u glavu da pode 2a Frisko Cime je
nacinio ogromnu greSku i to prvu otkako ga poznajem. Vas
napad na voz mi je otvorio oci narocito Sto sam znao da ¢u vas
pronaci u Griliju. Ubeden sam da jedino zajedni¢kim .snagama
mozZzemo da stignemo do cilja. Ja sam tb ne bih mogao da iz-
vedeni ve¢ samim tim Sto prezirem na.silje, a vama nedostaju
informacijo koje su za jedan ovakav poduhvat preko potrebne.

Rif Barnel je zamisljeno klimnuo glavo>m.

— U redu. Ali pre nego Sto udemo u zajednicki posao
postoje joS neke stvar; koje treba da raScCistimo. Kao prvo ko-
liki udeo trazi$ od nas?

— 0Od vas niSta — odgovorio je Svenson. — O tome ¢emo
morati da pregovaramo sa onima Kkoji su vas poslali.

SkocivSi sa stolice kao gromom oSinut Barnel je uzvik-
nuo ;

— Ti mora da si potpuno, poludeo! Nemoj samo da uobra-
Zava$ da c¢eS ovde voditi glavnu rec.

— To mi nije bilo ni na kraj pameti. Ali po.Sto si me ma-
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loCas sa pravom upitao zaSto cCitavu stvar ve¢ odavno nisam
saili obavio re¢i ¢u ti sledece... Da sam za to imao priliku
ne biti imao niiiakviii problema da Vinkelmanov ..jedan-se-
dam’™ prodam onome od koga dobijam najbolju ponudu. U ce-
loj drzavi postoje samo tri preduze¢a koja bi bila u stanju da
poenu sa pi'oizvodnjom Vinkelmanovog najnovijeg izuma. Da-
kle bilo bi dovoljno da ih posetim i da Cujem Sta ¢e mi ponu-
diti. A to opet znaCi da bismo to i sada mogli da uradimo i da
na taj nacin i za vas jo$ viSe izvucemo. Naravno jedino pod
uslovom — da se i vi slazete.

— Ovaj i nije tako naivan kao Sto smo mislili — procedio
je Stouks lupivsi Barnela laktom u rebra. — Pazi da nas ne
nasamari. Rife.

— Ako tako neS'to samx) ix)kuSa veruj mi da c¢e se loSe

provesti. Uostalom .esi li ikada video da je neko sa mnom tako
nesto ucinio?

— Uvek postoji prvi put, Rife — odvratio je Merkui'i
Stouks.

Rif Bamel se zatim ponovo okrenuo Svensonu i rekao;

- — U i'edu, slazem se. Ako' stvarno misliS da mozeS i za
nas nesto da i.7,vuceS onda izvoli i pregovaraj. Jedini uslov koji
postavljam jo da budem prisutan prilikom svakog od razgovora
koje bude$ vodio,

— Pa to se podrazumeva — odvratio je Sv'enson nastojecCi
da deluje Sto uverljivije. — Postoji li joS neSto Sto bi trebalo
da ra3cistimo?

— Da, tu je joS onaj momak koji je osujetio naS napad
na Vinkelmanov voz.

—, Sejn ...

— Ama. potpuno mi je svejedno kako se taj prokleti pas-
ji sin zove. Jedino ne bih Zeleo da joS jednom imamo proble-.
ma sa njim,

Svenson slegnu ramenima.

— Pre bih rekao da bi taj problem mogao da postane joS
ve¢i — pi'omrmljaojc on. — Vinkelman ga je naime ovlastio
da u njegovo ime unajmi joS desetoricu revolverasa koji ce
kao naoruzana pratnja biti u vozu sve do FrisSka.

Barnel ljutito opsova.

— Prokletstvo! — prosiktao je Stouks. — Ipak nije tre-
balo da dolazimo u Grili ve¢ ...
— Treljalo, trebale ... — ,pekinuo ga jc Barnel. — Pa’

zar ¢emo se sakriti u misiju rapu pred desetoricom ko zna
kakvih momaka?

— Pred njima mozda ne. ali zato pred divljim c¢ovekom,
zar ne? — rekao je Stouks suludo se nacerivsi.

Na trenutak je izgledalo kao da ¢e Barnel skociti na nje-
ga no onda je ipakuspeo nekako da se savlada i da se zamis-
ljeno zavali u fotelju u kojoj ,te sedeo,
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Vlasnici saluna u Griliju su polazili od toga da nece us-
peti da izbegnu da im Stoketova druZina u veclernjim satima
odvuce najveci broj gostiju te su stoga, svo; Dros>ram pocinjali
ve¢ u rano posle podne.

Salun u kom :le Sejn uZivao u ¢&aSici dobiog viskija zvao

se Divlja ruza” i bio je ispunjen ve¢ gotovo do poslednjeg
mesta. Oslonjen o %ank Sejn je bio jedan od retkih koje nije
zanimao program koji se odvijao na maloj bini i na kojoj su

trenutno uz zvuke klan~dra igrale tri dugonoge devojke. Odjed-
nom se pored njega stvorila jedna od naSminkanih lepotica
Ciji je zadatak bio da prave druStvo gostima i da ih na sve
moguce nacine podstiCu da ostave Sto viSe zelenih novcanica.

— BoZe, kako si samo visok! — promrmljala je ona
neskrivenim divljenjem, — Kada bi mogao da narasteS joS koji
inC sigurno bi dostigao mister Stoketovog divljeg coveka.

A .onda se Sejn iznenada setio njegovog imena.

'DZzozef Klirvoter. Tako se zvao crnoputi dzin kojeg je Sto-
ket predstavljao kao ozloglaSenog Zamba. Klirvoter je bio sve
drugo samo ne siroCe koje je u potrazi za svojim precima stiglo
iz dalekog Konga. | Stoket se svojevremeno drugacije zvao. ali
njegovog pravog imena Sejn i dalje nije mogao da se seti.

Nakon $to je devojci platio piée Sejn ju je blago lupio po
.straznjici i rekao da bi hteo da ga ostavi samog. Kao devojka
koja se dugo bavila ovim poslom ona se odmah povukla posto
je bila u stanju da na licu svakog Coveka odmah procita da
li je ili nije raspolozen da se prepusti njenim carima.

Ono 3to je Sejn na osnovu dokumenata kojima je raspo-
lagala Sedma brigada znao o Stoketu i Klirvoteru bilo je da
nikada nisu’ bili pri®varanti velikog kalibra ali da su ipak usli
u policijske anale, | to zbog toga Sto su u nekom gradi¢u na
Misisipiju poKuSali da nateraju vlasnika banke da im wusred
noc¢i otkljuc¢a vrata trezora. Bankareva Zena je tom prilikom
viSe dobrovoljno nego pod prinudom bila sa Klirvoterom. Me-
dutim, zamisao da ,ie iskoriste kao taoca nije im uspela posto
je vlasnik banke u toro slucaju video priliku za sebe da se na
lak i bezbolan nacin reSi svoje Zene.

Cuvar; zakona si kasnije strpali Stoketa i Klirvotera iza
reSetaka a ubrzo zatim su osudeni na relativho blagu kaznu
zatvora i na zabranu nastupa u celoj Luizijani.

Dok su devojke na bini sve viSe podgrejavale atmosferu
Sejn jc mirno uzivao u \nskiju i izvrsnim cigarama kojima ga
jc .snabdevao Bernard Vinkelm»an,

Pogledavsi u ogledalo koje se nalazilo iznad njegove .glave
S?jn k- iznenada na vratima saluna ugledao niemu dobro poz-
nati lik Inffmara Svenscna.

Zahvaljujuéi svo.ioi visini plavokosom Svedaninu nije bi-
lo *wko da ririmeti Se.ma i da poCne da se probija prema nje-
mu,

42

S



Ne pokazujuc¢i ni¢im da je iznenaden Sto ga vidi u gradu
Sejn ga je doCekao sa €asSom u ruci.

— Svugde sam vas traZzio — rekao je Svenson sav zadi-
han.

— AKko je tako onda zaista mozete da budete srecni.

— A zasSto?

— Pa zato Sto ste me pronasli — odgovorio je Sejn i po-
tapSao ga pc ramenu. — Hocéete H da mi se pridruzite?

Izgovorivsi ove re¢i Sejn se ponovo okrenuo u nameri da
i Svensonu poruci pjée ali ga je on energicno uhvatio za ru-
kav i rekao;

— Ostavite se sada toga! Bolje bi bilo da mi pomognete
poSto nam se iznenada ukazala jedinstvena prilika da resimo
sve nasSe probleme.

— Takve prilike su zaista retke. Dakle, da Cujem.

— Radi se o tome da moZzemo da uhvatimo one protuve
koje su napale voz. Sasvim sluajno sam video njihovog pred-
vodnika kojeg sam prepoznao po nNnjegovoj izlizanoj  koznoj™
jakni. Uspelo mi je ... — ovde se Svenson skoro zagrcnuo od'
uzbudenja da bi zatim duboko uzdahnuo i nastavio: — ... da
ih pratim i da saznam gde se sada nalaze.

Sejn R sumnjiCavo zagledao u Svensona svestan da ovde
nesSto nij/; u redu. Postojalo je viSe moguc¢nosti da tu svoju

sumnju i. potvrdi a najjednostavnija je bila ona da naizgled
prihvati njegovu ign.i.

— Zaista interesantno — rekao je on pretvarajuc¢i se da
je iznenaden oniju Sto je Cuo. — Ceo dan tumaram gradom

pokuSavajuc¢i da ih pronadem a onda to vama pode za rukom.
Izgleda da vi za takve stvari ipak imate bolji njuh od mene.

— Glupost: — odvratio je Svedanin odmahnuvsi glavom.
— To Sto sam ;h pronaSao je najobi¢nija slu€ajnost.

— Bilo kako bilo mislim da ¢emo morati neSto da preduz-
memc. Mishrn ipak da ne bi trebalo odm.ah da pozovemo mom-
ke koje smo danas imajmili ve¢ da najpre nas dvojica odemo
i da izvidimo cCitavu situaciju,

Svenson je naravno odmah prihvatio ovaj njegov predlog
predlozivSi da mu licno pokaze mesto na kom su se razbojnici
krili.

Dok su napustali salun Sejn se pitao kakvu to igru Sven-
son igra Ili je svoju ulogu namerno ovako loSe igrao ili rnu
je pamet neCim b’la pomucena tako da nije ni bio svestan ko-
liko je cela ova prica providna.

Zamka koju mu je Svenson po.stavio bila je medutim, da-
leko perfidnija nf-gc Sto je Sejn u prvi mah pretpostavljao.

Razbojnici su ih docekali ve¢ kod prvog u.gla. Bilo ih je
ukupno CcCetvorica i do te mere su ga munjevito opkolili da
Sejn nije uspeo niSta da ucini. Sve se odvijalo tako da je ne-
kome sa strane rnogio da izgleda kao da su se na ulici sreli
stari znanci. Trojica revolveraSa su ga naizgled prijatelj.ski
tap.Sali po ram,?nu dok mu je cetvrti na rebra prislonio secivo
ogromnog lovackog noza.
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— Ako ne bude§ fluSao Sta ti se govori, rasporiéu te
prosiktac je un, — A onda ¢emo te sa obe strane uhvatiti pod
miSku i niko nec¢e pnrnetiti Sta se dogodilo. Jesmo h se raz,u-
ineli?

— Svakako — odgovorio je Se;n ledenim glasom.

Kada se osvrnuo i kada je Kki'ajickom oka ugledao Sven-
sona, Sejnu je sve bilo ja.sno. Plavokosi Svedanin je sav unez-
veren koracao neko-likokoraka iza njih i na njega niko od re-
volveraSa nijfj moti'io. Ubrzo zatim su spoix-idnim ulicama stigli
do Stale za iznajmljivanje konja dc koje je Svenson navodno
prati.> ridobradog pi'edvodnika ovih protuva. Vinkelmanov
sekretar je i daije na sve nacine pokuSavao da iz-begne Sej-
nov pogled. Agentu Sedme brigade to medutim, nije ni naj-
manje .smetalo posSto Svenson za njega ionako viSe nije bio
interesantan. 1 to zbog toga 3to on oCigledno nije drzao konce
u svojim rukama iako je mozda uto verovao.

U Stali su ga ,!'l[rubc ugurali u malu prostoriju koja je bila
prepuna svakakvih alatki. Odmah zatim mu je jedan od revol-
veraSa, pod nos poturio cev njegove vlastite pucaljke.

Momak koji ga je drzao na niSanu imao je Siroko lice
prepuno oziljaka dok su njegove sitne oCi podmuklo svetlucale.
Ostala trojica su ftajah napolju pored Sirom otvorenih vrata.
Sejn je odjedno.ni zacuo korake koji su se uZurbano udaljavali
Sto je po njegovom misljenju moglo jedino da znacCi da je
neko od njih, a m<jzda i licno Svenson otiSao po ridobradog u
karaktei’istiCnoj kozn<'j jakni.

— Da se nisi mrdnuo, jer ¢u ti inaCe, prosvirati lobanju
— procedio jé revolveras.

Klimnuvsi glavom Sejn se ledima oslonio o uredno sloze-
nu hrpu praznih jutanih vreca.

Do usiju SU mu dopii'ali samo delo'Vi razgovora koje su
ona tr<ijica napolju vodili. Medutim, i to mu je bilo dovoljno
da sazna da se njihov predvodnik zvao Rif Barnel a da je nje-
gov zamenik bio Merkuri Stouks. Bila su to imena koja mu
niSta nisu govorila. Tc ga ni najmanje nije cCudilo poSto je kod
ovakvih poslova uvek b'ila praksa da se koriste iskljucivo oni
ljludi koji do tada jo$S nikada nisu dolazali u sukob sa za-
konom.

Ponovo se zacuSe koraci, Revolveras koji je motrio na
Sejna se pomerio korak ustranu da bi propustio Rifa Barnela.

OdmerivSi ga od 'tiave do pete Barnel je ledenim glasom pro-
cedio.

— Zato Sto si joS uvek u Zivotu moZeS da zahvalis jedino
Cinjenici Sto .'ino v Griliju i Sto ni¢im ne Zelim da privucem
paziju na nas. Medutim, i“rvo Sto ¢u uraditi kada se ponovo
nademo ne,Rde u divljmi biée da te upucam kao besnog p.sa

— Zaista ne zram kako da ti se zahvalim — odvratio j«
Sejn mirnim Giasom.
— JoS jedan Saljivdzija, zar ne Merkuri? — nacerio je
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Barnel okrenuvsSi se Siouksu koji je zajedno sa Svensonom
stajao iza njegovih leda.

Ne obaziruéi se na ove njegove re¢i Sejn je dodao:

— Sve mi se Cini, Barnele. da pravi$ istu onu greSku koju
¢ini najveé¢i broj ljudi koji se nadu u tvom polozaju.

— A o kakvoj se to greSci radi? m— upitaoje Barnel po-
malo iznenaden Sto ga je Sejn oslovioimenom.

— O toj da nisi spreman da me odmah uklonis — odvra-
tio ju pripadnik Sedme brigade. —mA dokle god sam Ziv pos-
toje izgledi da se odavde izvu€em. | zato znaj da c¢eS morati

vraski dobro da motriS na mene ukoliko ne ZeliS da se ponovo
sretnemo.

Barnel pocCe glasno da se cereka.

— Sve mi .se Cini da ti neke stvari joS uvek nisujasne,
Sejne. Ti i ja éemo se sigurno joS jednom sresti ali ¢eS onda
morati i sebi da priznaS da nisi u.speo da iskoristiS priliku o
kojoj si maloCas govorio.

Usmei-ivdi pogled prema Svensonu Sejn je rekao:

— A vama bih Ingmare savetovao da dignete ruke od ce-
le stvari. Kladim se da necete uspetida nasamarite Barnela
i njegove ljude. Novac koji eventualno izvucete moracete, hte-
li vi to ili ne, da delite sa njima.

— Zavezite ve¢ jednom! — prosiktao je Svenson zajapu-
rivsi se od besa.

— Ti i nisi ba3 tako glup kao 3to izgleda3, Sejne — pro-
cetjio je Barnel nakon 3Sto je pokretom ruke dao znak Svenso-
nu da udéuti. — mSteta, zaista Steta 3to nas dvojica ne mozemo
da saradujemo.

— Pa sigurno, ja nisam Svenson.

— Ba$S zato sam i rekao ono maloCas. Medutim, budi
u~ren da ipak neceS uspeti da izazoveS nepoverenje izmedu
mene i Svensona narocCito zato Sto je naS prijatelj iz daleke
Svedske pristao da nam pruZi poseban dokaz odanosti nasim
zajednickim ciljevima. On ¢e se naime pobrinuti da iz deobe
plena eliminiSemo cenjenu misis Vinkelman. A to je ve¢ nes-
to, zar ne. Sejne?

Pripadnik Sedme brigade nije niSta odgovorio vec je sa-
mo pogledom punim prezira oSinuo plavokosog Svedanina.

X1

Dvojica Serifovih zamenika su se jo§ uvek nalazili na sta-
nici, Gradski Serif ie izgleda bio zaboravio da po,Salje drugu
dvojicu, da' ih smene, ali se oni ipak ni.su usudivali da na svo-
ju ruk ; napuste kolosek na kom se nalazila Vinkelmanova
kompozicija. Po izrazu njihovih smrknutih lica Sven.son je
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jasno video da se ni najmanje nisu radovali Sto su morali da
obavljaju ovaj zadatak.

PruzivSi joj ruku kao pravi kavaljer Svenson je pomogao
Vinkeimanovoj Zeni da izade iz voza. Odmah zatim joj je po-
nudio da ga uhvati ispod ruke nakon cega su se laganim ko-
rakom uputili prema izlazu iz stanice.

Na prednjoj platformi Vinkelmanovog salon-vagona ugle-
dali su trojicu momaka koje je Sejn u gradu unajmio i koji
su ocCigledno bili poranili te sada nisu znali Sta ¢e sa sobom.
A Bernard Dz. Vinkelman, taj veliki i moéni proizvodac€ i tr-
govac onazjem nije bio u stanju da ih iskoristi. Da izmiSlja
nove tipove oruZja, to je znao, ali zato nije imao predstavu
kako da organizuje svoje licno obezbedenje.

— Ovo je zaista predivan ose€aj, Margaret — promrm-
ljao je izveStaceno neznim glasom Svenson. — Jesi li uopSte
svesna da je ovo prvi put da se sasvim slobodno zajedno po-
javljujemo u javnosti?

Sada kada ga je Rif Barnel naterao da sve svoje misli
usredsredi jedino na ostvarenje njihovog zajednickog dlja
Svenson je svoju Margaret posmatrao sasvim drugim ocCima.
Do jucCe je verovao da bi se jedino uz njenu pomo¢ mogao
obogatiti no sada je shvatao da je to bila njegova najveca
greSka, Bamel je bio potpuno u pravu kada je govorio da co-
vek kao Sto je on treba do kraja da uZiva u Carima Zivota, da
ostane prijemciv za sve Sto je lepo i da koristi sve prilike koje
mu se budu pruzile. A takav nain Zivota se mogao postici
jedino uz pomo¢ ogromne hrpe dolara koji su mu se ve¢ duze
vreme nalazili pred nosom a da on toga uopSte nije bio sves-
tan.

— Sada mozemo da osetimo bar deH¢ onoga Sto nas u
Zivotu ocCekuje — odvratila je Margaret. — Ti i ja ¢emo imati
puno vremena jedno za drugo. Putovacemo. uzivaéemo u pre-
divnoj klimi Kalifornije i ...

— . . u svemu drugom u ¢emu smo i do sada uzivali —
dodao je on sa smeSkom na licu.

Umesto odgovora ona je samo zatreptala oCima i okrenula
se da bi videla da ih kojim sluCajem neko nije posmatrao.
Njeno pcnaSa_nje kao i celokupna njena po.java, sa elegantnim
crvenim kostimom : malim SeSirom na glavi, nisu bili ni nalik
onome kakva je bila u njegovom zagrljaju. Margaret Vinkel-
man se trenutra/Z ni po ¢emu nije razlikovala od stotine Zena
koje su svakodnevno koracCale ulicama provincijskog mesta
kakvo je Grih,

Mozda bi u toku godina i u svim drugim stvarima pos-
tala tako be.riicna i dosadna, pomislio je Svenson dok su se
priblizavali glavnoj ulici,

— Bernard DZ. je kroz prozor buljio za nama — prekinu-
la je Margaret poduzi tajac, — Da nije mozda ljubomoran?

— Ti bi to izgleda volela. ha?

— Prostitutke izsieda ipak nisu prava zamena za iskrena
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ljudska ose¢anja — odvratila je ona izbegavajuéi direktan od-
govor.

m— MozZda, ali je zato njihova prednost u tome Sto Covek u
takvoj vezi ne mora ni da ih pokazuje.

— Bezobrazniee! — uzviknula je Margaret priguSenim gla-
som. Delovalo je to medutim, pre kao laskanje a ne kao izraz
negodovanja.

A onda su rukupod ruku stigh do gradskog trga na kom
je Milton Stoket ponovogromoglasno najavljivao vecerasniji
nastup svoje druZine.

Margaret ie nesve-Mio jaCe stegnula Svensonovu ruku kada
je na binu izaSao crni dzin.

— Pobogu, Sta je ovo? — proSaputala je ona prenerazeno
iskolacivsi oci.
— MozeS i izbliza da mu se diviS — rekao je Svenson.

— Sta si time hteo da kaZze$?

— Pa, da bi mogla da ga imasS samo za sebe. Medutim, to
zadovoljstvo nije nimalo jeftino.

Zambo je za tovreme na bini pokazivao svoje miSi¢e dok
je Milton Stoket na sav glas uzvikivaokakve ¢e sve ZzZivotinj
divlji Covek iz Konga vecCeras pobediti.

Margaret se pomalo zaCudeno zagledala u Svensona.

— Da li ti to ozbiljno misliS, dragi? Da li zaista ne bi imao
niSta protiv da pored tebe potrazim joS nekoga sa kojim bih
provela no¢?

— Ti i ja smo odrasH ljudi, zar ne, Margaret? — odgovo-
rio je Svenson — Mislim da bismo na tu cCinjenicu morali od-
mah da se naviknemo i da jedno drugom dozvolimo male slo-
bodice, posto bi Zivot u protivhom lako mogao da se pretvori
u najobic¢ni.je mucenje.

— Iskreno reCeno, nisam ni sanjala da bi ti mogao da
budes§ toliko velikoduSan.

— Mozda je to zbog toga Sto smo prvi put uspeli da na-
pustimo na$ zlatni kavez. — lzgovorivSi ove reCi Svenson je
prstom pokazao prema bini gde su Stoketovi pomocnica upra-
vo u tom trenutku publici prikazivali pumu koja se nalazila u
malom metalnom kavezu,

Margaret Svenson je nekoliko sekundi zamiSljeno posmat-
rala dogadaje na bini. Ogromni crni div je raSirenih nogu sta-
jao ispred kaveza i podrugljivo gledao Zivotinju koja je kezila
zube.

ZagledavsSi s™ krajickom oka u Margaret. Svenson je pri-
metio da su njene ocCi odjednom poprimile izraz koji mu je
bio viSe nego dobro poznat i koji je znacio da viSe niSta nece
moci da je spreCi da ucini ono Sto je naumila.

Ipak se i dalje pretvarala kao da je neodlu¢na, odnosno
da ne zna da li da prihvati ponudu svo,g ljubavnika. Svensonu
je medutim, bilo jasne da je to njeno navodno kolebanje bilo
samo ve.Sto odglimiljeno

— Zai.sta ne i;nani Sta da kazem — proSaputala je ona ti-
him- i otegnutim glasom, — A Sta ako to neko vidi .,.
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Plavokosi Svedanin se samo osmehnuo i prijateljski je za-
grlio.

— Budi sigurna do ¢e svi biti izuiietno diski'etni.

— Ali odalcle ti sve to znaS? — upitala ga je ona sa nes-
krivenim cudenjem.

— Kao musSkarac znam mnoge stvari o kojima se inace
ne govori — odgovoiK." je on sa dvosmislenim osmeliom na
licli. — Sve Cu obaviti tako da niko niSta ne posumnja. Daj
mi dve stotine dolara ako ih imaS kod sebe i satekaj me ovde.

Klimnuvsi glavom Margaret je otvorila svoju taSnicu i
kriSom odbrojala novac da bi ga odmah zatim veSto doturila
Sven.s<mu. OCi .su joj naprosto gorele od poZzude za neCim Sto
do tada joS nikada nije dozivela. Da bi je jo$S viSe ohrabrio
Svenson joj je kratko namignuo i polako krenuo prema pros-
toru iza bine.

Za ono Sto je naumio prilika je bila vise nego povoljna.
Stoket je upravo bio zavrSio sa svojom najavom programa ta-
ko d;i je na miru mogao sa njim da pregovara.

Ingmar Svenson .se kasnije vratio zaobilaznim putem do
Margaret Lako da niko nije mogao da primeti gde je i kojim
po.slom u stvari bio. | ne samo to ve¢ je najveé¢i hroj znati-
Zeljnika ve¢ uveliko poceo da .se razilazi poSto je ovo bila pos-
lednja najava pred veCeraSnju predstavu.

— Sve je sredeno — i'ekao je on tiho. — Zambo te veé
Ceka.

— TiSe! — promrmljala je Margaret glasom koji je tre-
pei'io <&d uzbudenja. — Sta ako nas neko cCuje?

Svensoni jie o.seCao d¢i jednostavno nije mogla da doceka
da .se nade u rukama one crne spodobe. Zbog toga joj je pru-
Zio ruku pretvaraju¢i se kao da je nameravao da je povede u
iretnju do samoga ruba grada.

Ingmar Svenson je i ovoga puta bio prisiljen da revidira
svoje prvobitno miSljenje. On i Margaret jesu bili slicnog ko-
va, ah po'sledice te cCinjenice su bile suprotne od onoga Sto
je na pocCetku mislio. ,Upravo te njihove zajednicke karak-
terne crte su pocele da ih razdvajaju, a ne da ih joS vi.Se
Khlizfi.vaju.

Setajuc¢i c¢utke jedno pored drugog zaobiSli su gradski trg
u velikom luku da bi se odmah zatim sporednim ulicama vra-
tili do mesta na kom su bile smeStene kocije Stoketove druzi-
ne, Kao s&<j je i bilo dogo\'oreno nigde nije bilo ni Zive duSe.

Svenson joj je pokazao kocCije u kojima je Zambo cekao.

— Imas$ dva sata vremena — rekao je on tihim glasom.
*- Isliorist.i vreme koje ti stoji na raspolaganju poSto si za to
dobro platila.

— Budi bez brige — odvratila je ona sa nekim Zivotinj-
skim sjajem u o€ima. — Pa toliko bi bar trebalo da me poz-
najeS i da znaS$ da sam u tim stvarima nezasita.

— To je zaista tiicho — promrmljao je Svenson pljesnuvsi

je blago po obloj straznjici,
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Dok je prilazila Zambovim kocijama Margaret Vinkelman.
se nijednom nije osvrnula. Svenson je sa c¢udnim osecajem
olakSanja c¢utke zurio za njom. NeSto duboko u njemu mu je
govorilo da je ovim ucinio jedan od najvaznijih koraka u svom
Zivotu koji ¢e se od ovog trenutka iz osnova izmeniti.

Nakon Sto je Afergaret nestala u unutrasnjosti Zambovih
kocCija Sven.son se zaobilaznim puteni uputio prema Stali za
iznajmljivaraje konja u kojoj su se nalazili Rif Barnel i njegovi
ljudi. Time Sto ¢e ridobradog izvestiti o uspeSnom ishodu svoje
misije problem koji se zvao Margaret Vinkelman je bio re-
Sen.

Kod CcCitavog piana Barnelu se najviSe dopadalo to Sto ce
ujedno moci da izreSeta i tog prokletog crnju. A dok gradski
Serif ne ustanovi da se ne radi o bezumnom delu prevarenog
muZa oni ¢e ve¢ uveliko napustiti Grili.

X1l

Sitne podmiikle o€i su neprekidno motrile na Sejna.

Pre nego 3tt) su se vratili u obliznju krému Barnel i nje-
govi ljudi su svezali Sejna i ostavili ga samog sa momkom C¢i-
je je lice bilo prepuno dubokih oziljaka.

Barnel mora du se pobrinuo da se u Stali ne pojavi ni njen
vlasnik niti pak neko ko je u njoj i-adio, pomislio je Sejn dok
je i dalje stajao oslonjen o uredno sloZene prazne jutane vrece.

Ruke i noge su mu bile ¢vrsto svezane, ali su zato razboj-
nici bar odustali od svoje prvobitne namere da mu joS i str-
paju maramu u usta. To su ucinili iz dva razloga. Prvi je bio
taj Sto je Stala za iznajmljivanje konja bila prilicno zabacCena
i Sto je ovuda retko ko prolazio a tu je je joS bio i momak su-
rovog izraza lica koji sigurno ne bi ni trepnuo da puca u Sej-
na ukoliko bi pokuSao da vice.

Sejn je namerno stajao uspravan kao sveca posSto bi U
protivhom postao jcS nepokretljiviji i ne bi imao gotovo ni-
kakvih izgleda da se odavde izvuce.

Mali plamen petrolejske lampe je osvetljavao prostoriju u
kojoj nije bilo nijednccr prozora.

Momak koji je mctrio na Sejna je sedeo na prevrnutom
sanduku tik pored ulaznih vrata, U krilu mu je lezao Sejnov
»,remington”. Desnica rnu je lezala na njegovoj drSci dok je u
drugoj ruci drzao tanku cigaru i povremeno otpijao gutljaje
piva koje su mu ostali neprekidno doturali.

,5ejn je pazljivo mmotrio na- svaki detalj koji ga je okruzi-
vao, Sliku koju je imao pred sobom je zatim razlagao u si-
¢uSan mozaik pokuSavajué¢i da pronade spasonosne reSenje.

Medutim, posto mu tc nikako nije polazilo za rukom Sejn
je ponovo krenuo iz pocetka. rnepa i momka sa izbraz-
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danim licem u 3upi. nije bilo nikoga. mNa.polju. ispred ulaza u
Stalu sta.iaia su joS dvojica straZzara Ciji je ~idatalv bio da ni-
kom nepozvanom Qe dozvole da ude unutra.

Revolveras koji jt* ¢uvao Sejni nije imao moguénost da
direktno kontaktira sa njima. Ne samo §to ih nije video ve¢
su bili toliko udaljeni da je jedino glasnim vikanjem mogao
da ih do25ove.

A onda je Sejnu iznenada sinula spasonosna ideja.

Nekoliko minuta je u mislima prouCavao cieo plan korak
po korak ne zaboravljaju¢i da pri tome uracuna i dobro od-
meri svaki mogudéi rizik. Na kraju je doSao do zakljuc¢ka da bi
vredelo pokusSati.

Zbog toga se glasno nakaSljao kao neko ko se spremao
neSto da kaze.

Revolveras ga mrke pogleda.

— ReSio sam da te napadnem — rekao je Sejn ledenim
glasom.

Sta?

— Rekac sam da ¢u te napasti, ali ti ne¢u otkriti kada.

Momak je najpre poceo da Zmirka kao da mu je nesto
upalo u oko da bi odmah zatim prasnuo u gromoglasan smeh.

— Mnogo toga sam u Zivotu video — rekao je on Kkroz
smeh m— ali ti si zaista najve¢a budala koju sam sreo. Ili si
se mozda toliko uplaSio da viSe ne zna$ Sta govoris.

— Mozdii je stvarno bolje da>o tome \'"iSe ne razmislja§ —
procedio je Sejn odmahnuvsi glavom. — Stc god me manje
ozbiljno bude$ shvatao to ¢e moji izgledi da se odavde izvucem
biti veci.

Revolvera$ je napre Zustrim pokretom ugasio cigaru a on-
da je samo joS ¢vr§ce stisnuo drSku ,,remingtona”. Njegove sit-
ne oCi poceSe ljulito da sevaju.

— Polako pocinjeS da me nerviraS5 — prosiktao je on. —
| aalio ¢eS odmah umuknuti ih ¢u ti ja zacCepiti tu tvoju prok-
lizu gubicu, | kako si uopSte mislio to da izvedeS, ha”

Sejn samo odmahnu glavom.

— Stvarno je pametnije da o tome viSe ne razgovaramo.
Cutadu kao Sto si rekao tako da nema razloga da se uzbudu-
jes, amigo.

Kac podivljala zver momak skoCi sa drvenog sanduka.

— Znas Sta... — rekao je on prete¢im glasom nakon Sto
je zlosutni otvor revolverske cevi uperio u Sejnovu glavu. —
Odlucio sam da c¢itavu stvar reSim na moj nacin. Tresnucu te
po toj tvojoj prokleto! lobanji i time ¢u jednim udarcem ubiti
dve muve. Ne samo Sto ¢eS me ostaviti na miru nego ¢e$S joS$
i u carstvu snova moc¢i da sanjari§ o tome kako ¢e§ me na-
pasti.

Sejn je naizgled ravhnodusno slegnuo ramenima.

Time..je samo joS viSe razdrazio revolverasa tako da je on
sa podrugljivim osmehom na licu krenuo prema njemu,

Sejn se i dalje pretvarao kao da ga se sve ovo ni najmanje

90



ne tiCe. Medutim, negde duljoko u sebi Je registrovao svako
titranje revolveraSevih misica.

Na dva koraka od Sejna momak je zastao i okrenuo ,,re-
mington” ZCepavSi ga dc te rnere snazno za cev da su mu prsti
naprosto pobcleli.

To ti je velika greska, amigo, promrmljao je Sejn u sebi.
Ukoliko do kraja wusjDe da ostvari svoj plan onda je ovo moz-
da bila i odlucujué¢a greSka. Jer. time Stc je okrenuo revolver
momak je samom sebi uskratio raoguénost da na vreme za-
puca. lzgledi da sve prode bez ijednog ispaljenog metka su
postajali sve veci.

Svaki deli¢ Sejnovog tela bio je maksimalno napet iako
to ni¢im nije pokazivoc.

Dozvolio je revolverasu da mu joS malo pride i da podigne
ruku sa revolverom.

— Hajde ostavi se tih gluposti — promrmljao je Sejn.
Sve je ovo bila najobicnija . ..

A onda je Sejn usred recenice,ducénuo i kao iz katapulta
izbacen poleteo napred.

Barnelov revolveraS je ispustio priguSen krik uvidevsSi u
Sta ga je to Sejn uvukao. ,Remington” se joS uvek nije na-
lazio dovoljno visoko da bi njime mogao da udari Sejna. A
opet nije mogao ni da puca posSto je bilo neizvodljivo da tako
brzo okrene revolver.

JoS dok js ieteo kroz vazduh Sejn je po izrazu njegovog
prenerazenog lica primetio da je naprosto bio paralisan. Ni u
snu nije raCunao sa tim da bi neko C¢ije su i noge i ruke sve-
zane mogao da ga napadne.

Udarac u koii je Sejn uneo svu svoju snagu pogodio je
Barnelovog gorilu ravno u bradu. Ne ispustivSi viSe ni gla.sa

se nemoéno stropodtao na pod. Sreéom pc Sejna tu se na-
Slo joS do'Sta praznih vre¢a koje su priguSile tup udarac koji
je ispunio prostoriju.

Sklupan na podu Sejn je ipak sacekao jo$S koji trenutak,
napregnuto osluSkujuc¢i da ona dvojica napolju mozda nisu
neSto primjetni. Konopci su mu se sve viSe usecali u ruke.

Jedino Sto je Cuo bili su prigusSeni glasovi dvojice strazara
koji su o necemu zivo raspravljali. To Sto se medutim, i dal.ie
niko nije pojavljivao bio je jasan pokazatelj da niSta sumnjivo
nisu primetili.

Sejn je bio svestan da ¢e imati samo nekoliko minuta
vremena pre nego Sto revolvera$ ponove dode svesti. Zaic e
munjevito otpuzio do njega i bez veéih poteSkoca mu zubima
izvukao noz iz korica za pojasom. Glavni deo posla mu jo me-
dutim. tek predstojao.

Najpre je gurnuo drSku noZza medu potpetice svojih Ci-
zama da bi odmah zatim podigao noge i konopcima na ruka-
m.a pocCeo da prelazi preko oStrice noza. Ve¢ nakon nekoliko
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pokuSaja uspeo je 'da oslobodi ruke, a onda je sve ostalo bilo
lako.

Nakon 3to je preeekao i konopce na nogama Sejn je ra-
zoruzao onesveacenog revolveraSa i svezao mu ruke ostacima
prereMniii konopaca. Na kraju je jo$S zguzZvao svoju maramu
i gurnuo mu je u usta, ne zaboravljaju¢i da ga odvuce u naj-
udaljeniji ugao Supe da mu tamo priveZze noge za jedan od
potpornih stubova.

Svestan da nema viSe vremena za gubljenje Sejn je pro-
""erio da li je ./r-emnigton” nabijen, a onda je necCujno otvorio
vrata i izaSao napoiie u uski prolaz izmedu boksova u kojima
su bili smeSteni Iconji. Stala se nalazila u polutami poSto je
jedino kroz odSkrinuta vrata dopiralo neSto malo svetlosti u
njenu unutrasnjost.

Dvojica strazara su i dalje bili preokupirani svojom ras-
pravom i nisu ni .nutil'- Sta im predstoji.

Necujno, poput aveti, Sejn se stvorio pored jednog od
njih tre.snuvsi ga drSkom ,,remingtona” po glavi.

Gotovo istovremeno kada se revolveras$ skljokao u praSinu
njegov drugar je poiiusao da se masi svoje pucaljke no u to-
me ga .je spredio Sejn koji mu Je cev ,remingtona” poturio
pod nos i rekao:

— Ostali srno jedmo joS nas dvojica. | zato mi veruj na
rs¢ da nemam nikakvih razloga da se ustru¢avam da pucam.

JoS dok je ,'Uvonjavi momak razmisljao Sta da liCini Sejn
mu ie ‘'oriSao i razoruzao ga. Odmah zatim je i njega jednim
odrnirenim udarcem po zatiljku poslao u carstvo snova. Na-
ko.n Sto ih je sveza« i sklonio u jedan od praznih boksova
Sein ie kr-:z spoix'dvja vratii izaSao napolje i ubrzo zatim stigao
do zadnje strane zdanja u liomu se se nalazili Barnel i ostali
njegovi ljudi, i™arnelov prodoran glas je odjekivao kroz Sirom
otvoren prozor krfrne, | ostali revolveradi se nisu ponaSali ni-
Sta manje razuzdane, ocCigledno uvereni da je njihov predvod-
nik Dntkupio sva'.coga ko bi na bilo koji nain mogao da im.
pcirsmoti planove.

Sejn me po.aniit prikradao prozoru sve dok nije bio do-
voljno blizu da ¢i;jo ¢ €¢emu su razgovarali.

— ... ‘ia budi onda sreftfia Sto ¢eS se reSi-ti te nezasite Ze-

ne — u7,viknui. i* Barnel nakon cega su svi zajedno prasnuli
u gromogla"an smrh.

— A mozda ¢c i-c i odlucCiti da ostane kod Zamba — do-
dao jSvenson d<k ;e kao sumanut kilcotao, — Nekako imam

oseCaj da jedjio druriom odgovaraju. Ako ni zbog' Cega dru-
,00g. a ono zbog toga Stc su tako ..divlji”.
U krémi ponovo nastade opSte cerekanje.

— Dacem.o im io8 nepunih pola sata — rekao je napokon
Rif Barnel, — A onda ¢emo se resiti i problema broj dval

— R’0i dAa? — upitao jc Svenson ne ~hvatajuci Sta je
Barnel tirne mi“iio, — A 3ta ili ko je bio problem broj jedan?
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— Sejn;

Tuk) se nacerivdi Sejn se sklonio od prozora. Sada kada je
zn-ao ono Sto ga je zanimalo preostajalo mu je jedino da malo
pozuri i da ridobradog osujeti u i”eSavanju i jednog i drugog
problema.

— Stokete, ili kalio se ve¢ zwvete — rekao je Sejn gnibim
glasom. Ukoliko ne pristanete da uradite ono Sto od vas
trazim necdu se ustrucavati da vam zbog one stvari na Misisi-
pijU i ne samo zbog nje natovarim S$erifa na vrat. Covede, u
pitanju nisu samo dva ljudska zZivota ve¢ i mnoge druge stva-
ri o kojima sada ne mogu da pricam. Zbog toga vam dajem
samo jo$ jedan minut za razmiSljanje, a onda ¢u oti¢i najpre
do Serifa, pa i do izdavaca ovdaSnjeg lista. Kladim se da ¢e
odmah Stampati specijalno izdanje ukoliko sazna da je Zam-
bovo pravo ime DZozef Klirvoter i da ima mnogo toga na
grbaci.

Cak i u polutami koja ih je u kocCijama okmizivala Sejn
je jasno mogao da vidi da je Stoket odjednom prebled™¢o.

— Ali ... ali to je... — pocCeo je <m nepovezano da govo-
ri.— Pa time ¢ete mi unistiti posao!

— | hoéu ukoliko me u tome ne preduhitre one protuve
i— procedio je Sejn, — 27sta sam mislio da imate viSe moz-

ga' u glavi, Stokete. Sta aiko Bamel i nj~ovi momci izreSetaju
Margaret VinJdcelsnan i vaSeg Zambo”~DzZzoa? Sta ¢e onda biti sa
vaSim poslom? Macnite glavom i dagiie mi veé¢ jednom Kkljuc
od njegovih kocija.

Stoket medwt)!m, odlis€no odmahnu glavom.

— Misiter, nemam nameru da stavljam vlastiti zivot na
kocku. Moram priznati da sve ono Sto ste rekli ima smisla i
da zvuci sasvim ubedljivo i razumno, ali to ipak niSta ne vre-
di. Zambo bi me golim rukama zadavio ukoliko bih vas pos-
luSao. | mozete biti sigurni da bi prethodno to isto ucinio i sa
vama.

Ne obaziruéi se na njegovo jadikovanje Sejn je izvukao
svoj dzepni sat i demonstrativho se zagledao u njegov broj-
Canik.

— U redu, samo nemojte posle re¢i da vas nisam upozo-
rio. Veé vidim pred sobom naslov ispisan masnim slovima Co-
vek iz Konga potice iz Nju Orleansa”. A mozda ¢e novinanma
pasti neSto joS bolje na pamet.

— Prekinite! — prostenjao je Stoket dok mu jc ?las bla-
go podrhtavao. Odmah =zatim je nervoznim pokretim;i otvorio

mali pregradak na svom radnom stolu i iz njega izvukar; sliuc
koji je \dsio na koZnom privesku. — Budite uvei™-ni r.e
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preuzimam nikalévu odgovornost za ono Sto ¢e vam Zambo
uciniti. Moguce da se Zambo rodio kao DZzozef Klirvoter, ali se
tokom dugog niza godina naprosto saziveo sa ulogom divljeg
coveka tako da je opasniji i podmu-kliji nego Sto to uopSte mo-
Zete i da zamislite.

— To me ni najmanje ne &udi — oidvratio je Sejn.
Ako Coveku svi najmanje tokom deset sati dnevno neSto utuv-
ljujti u glavu onda bi u stvari bilo neobicno ako i sam u to ne
bi poverovao.

Ostavljajuc¢i Stoketa samog sa svojim strahovanjima Sejn
se izmedu Satora i mnogobrojnih kocija uputio pirema pokre-
tnom ljubavncrm gnezdu u kom je Zambo primao znatizeljne
dame poput Margaret Vinkelman.

Uz put nije nikoga sreo 5to je po njegovom misljenju mo-
glo jedino da znaci da su se svi marljivo pripremali za vece-
rasnji nastup.

Sejn je usporio i skratio korake tek kada je ugledao kola
crnoputo'g diva. Oprezno je produzio dalje sve dok se nije
naSao pored stepenica koje su sa prednje strane vodile u unut-
raSnjost kola i gde sre¢om nije bilo prozora.

Zastao je na posiednjoj stepenici napregnuto osluskujuci
Sta se unutra deSava. Zvuci koje je njegovo uho registrovalo
bili su viSe nego nedvosmisleni. Znao je da nije fer da nekoga
prekida u jednom ovakvom trenutku, ali je opravdanje nalazio
u tome Sto im u stvari spaSava zivot i Sto ¢e mu oboje na
kraju sigurno na tome biti zahvalni.

Sve je moralo munjevito da se odigra. Preduslov za to je
bio da Zambo nije sa unutrasSnje strane ostavljao klju¢ u bra-
vi, Ukoliko to nije bio slucaj tada mu je preostajalo jedino joS
da razvali vrata a to bi sigurno celu stvar samo jo$S viSe is-
komplikovalo.

U trenutku kada je u kocCijama Margaret Vinkelman po-
cela j3S glasnije da stenje Sejn je oprezno gurnuo kljug¢ u
bravu. Sve je govorile u prilog tome da ¢e uspeti da ostvari
svoj plan posSto za njega viSe nije bilo nikakve sumnje da bi
Zambo i Margaret Vinkelman mogli da registruju Sta se oko
njih deSava.

SG.jnu se sa usana oteo uzdah olak3anja kada je primeiao
da .sa drug~e strane brave nije bilo kljuca.

Ne oklevajuc¢i viSe ni Casa Sejn je munjevitim pokre-
tom otvorio vrata i sa ,:remingtonom” u ruci uleteo unutra.

Prizor kcji je zatekao u kocijama delovao je gotovo nest-
varno. Prvo S§to je ugledao bio je ogroman krevet na kom je
Margaret Vinkelmém glasno stenjala uvijajuc¢i se pri tome kao
onaj piton sa kojlrn se Zambo iz veceri u vece borio.

Cudno je medutim, bilo to 3to je Margaret Vinkelman bi-
la sama na krevetu.

Sejn nije imao vremena ni da osvrne oko sebe, a veé je
neSto sa njegove desne strane poletelo prema njemu. Bilo je
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to neSto nalik obi¢noj senki, ali senki koja mu je strahovitim
udaroem izbila revolver iz ruke.

Kada je ,remiugton” u visokom Ilul™u odleteo na pod Mar-
garet Vinkelman je zanemela. Pomalo iznenadena ona se po-
merila do samog uzglavlja kreveta gde je naizgled nezaintere-
sovano gledala Sta se oko nje deSava.

Sejn je instinktivhe uspeo da se sagne tako da je slededi
Zambov udarac samo prohujao pored njegove glave. Jedva da
je i trepnuo, a Z.ambc je ve¢ ponovo poleteo prema njemu.
Sejn je oseao strahovit bol u ruci koji je pretio da mu po-
muti svest. Zajedno sa Zambom se ve¢ u slede¢em trenutku
nasSao na krevetu ali je na kraju ipak nekako uspeo da se iz-
migolji 1Z njegovog celicnog zagrljaja.

Zambo po&e kao pomahnitao da urla dok je Sejn ~jurio
prema vratima. Na zaprepaSéenje takozvanog divljeg Ccoveka
a i Margaret Vinkelman, Sejn-ih je, umesto da istr¢i napolje
zatvorio i rekao;

— Klirvoteru, ti si najobi¢nija budala i bi¢eS mi na kraju
zahvalan Sto sam ov”~akc upao.

Ne znajucéi Sta sve ovo treba da znaCi Margaret VinKel-
man je Sirom iskolacenih oCiju zapanjeno gledala cas Sejna
¢as u moénog Zamba.

Zambo-Dzo'zefovo iznenadenje je trajalo samo nekoliko
sekundi, a onda je ponovo krenuo u napad.

Ovoga pute mu je Sejn dozvolio da mu, se nesmetano
primakne. Ali ga je zato zasuo pravom kiSom levih i desnih
kroSea koji su na Cas zaustavili podivljalog Klirvotera.

Ubrzo se medutim, ispostavilo da je Zambo zaista bio sna-
Zan poput najveceg grizlija. a i da je posedovao odredene bo-
rilacke kvalitete. Jedino 3to mu je nedostajalo bila je brzina.

COiM)IiiQo

e _
2romanciUjedno| svesci
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I upravo tu cinjenicu je Sejn koristio da bi svaki put iznova
probijao njegov gard pazec¢i pri tome da sam primi Sto manje
udaraca.

Margaret se za to vreme bila sklonila u najudaljeniji ku-
tak Zambovih kocija posto je u nekoliko navrata malo nedos-
tajalo padai on i Sejn padnu na nju.

Zatim je Zambu ipak jo$S jednom poSlo za rukom da do-
vede Sejna u gotovo bezizlaznu situaciju. U pravom smislu
reCi prikovan za zid Sejn je samo teSkom mukom uspevao da
izbegne Zlambove pesnice koje su poput maljeva letela prema
njegovoj glavi. Ose¢ao je da ga veé¢ polako izdaje snaga, a i
da viSe nije bic onako brz na nogama kao na samom pocetku
njihovog medusobnog razraCunavanja, ali je ipak nekako us-
ptio da u svoj poslednji ocCajnicki napad unese svaki pre<istali
atom snage.

U trenutku kada se spremao da Sejnu zada zavrSni uda-
rac lice Dzoa Klirvotera se iskrivilo u Zivotinjsku grimasu..

Sejn je medutim, upravo to i oCekivao. Zato se munjevito
saghuo tako da je Za-mbova pesnica uz strahovit tresak zavr-
Sila na drvenom zidu koCija. Istovremeno kada je Stoketov
divlji Ciovek bolno jatiknuo Sejn ga je ta-esnuo po bradi, Zate-
turavsi se unazad Zambo je izgulaio ravnoteZu i u padu gla-
vom udario o ivicu kreveta.

— Hajde, oblaci se! — dreknuo je Sejn primetivSi da s
Z”"mbo nalazio u dubokoj nesvesti.

Sirom iskolagenih oc&iju Margaret Vinkelman ga je pos-
luSala. Sva uspaniCena pocela je da se oblaci brzim drhtavim
pokretima. Sejn je paZljivo osludkivao Sta se napolju dtiisava
no na kraju je sa olakSanjem ustanovio da buka u Ziambovim
koCijama nije izazvala bilo Cije podozrenje a i da od Barnela
i injegovih ljudi joS uvek nije bilo ni traga ni glasa.

Dok je Margaret Vinkelman na brzinu zakopcavala dug-
mad sveg crvenog kostima Sejn ju je posmatrao sa potpuno
ravnoduSnim izrazom na licu. Sto je nije ostavio na milost i
nemilost Rifa Barnela i Merkurija Stouksa mogla je da Kih-
vali jedino Ccinjenici Sto nije znao kako bi na sve to reagovao
Bernard Dz, Vinkelman. Mozda bi ipak odigrao ulogu zabri-
nutog supruga ako bi mu Barnel predoCio da se Margaret na-
lazi u njegovim rukama. A tada bi postojala opasnost da pro-
totipovi Vinkelmanovog cudesnog oi-uzja ipak stignu na po.g-
redSriu adresu.

Zbog svega toga Sejn nije hteo bilo Sta da rizikuje. Najpre
e vratio ,Temington” u futrolu da bi odmah zatim oprezno
pi'ovirio ki'oz vrata. Kada, se uverio da je vazduh Ccist uhvatio
Jie Msr.earet Vinkelman za ruku i zajedno sa njom nestao ne-
gcie i®m,edu mnogobrojnih Sarenih Satri i udobnih kocija.
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Bernard [I>z. Vinkeiman je izvadio mali svezanj kljuceva
izdZepa svog svilenog prsluka i njime otkljuc¢ao trostrukom
bravom osiguran zidnr trezor u salon-vagonu. Nakon toga se
p<inovo spustio u meku pliSanu fotelju i umornim pokretom
ruke dao znak Sejna da iz njega izvadi jedan od dva otprilike
tri jarde dugacka drvena sanduka.

Sanduk je bio tezak kao da je odolova tako da je Sejn
samo teSkom mukom u.speo da ga spusti na Vinkelmanov radni
sto.

— Odmotajte ga — rekao je Vinkelman nakon Sto je Sejn
otvorio sanduk od poliranog mahagonija u jconi se nalazio mi-
traljez .Jedan-sedam” apakovan u zamaSéen papir.

Dok se Sejn divio onome 3t« je ugledao Vinkelman je za-

palio debelu kubansku cigaru i ponosno se nasmesio.
Sejn je ve¢ na prvi pogled video da je mitraljez zaista
pravo c¢udo tehnike. | pored svoje tezino bio je izuzetno lak

Za rukovanje, Oslonac za. rame je bio oblozen mekom koZznom
navlakom dok su mu nozice na samom vrhu duge cevi dava-
le potrebnu stabilnost.

— Ne bih vam savetovao da ga u tom poloZaju upotrebite
— promrmljao je Vinkelman ugledavsSi da ga je Sejn podigao

do vis.ine kukova. — Moglo bi naime lako da se desi da 5e to
cudoviSte osamostali i da priCini viSe Stete nego Kkoristi.
— Kakvu municiju koristite za njega? — upitao je Sejn

nakon Sto je vratio mitraljez u sanduk.

— | ona je moj izum. Riidi se c¢ specijalnim mecima sme-
Stenim u okrugle Sarzere razlicite veliCino. — lzgovorivSi ove

reCi Vinkelman ie pokazao prema trezoru i dodao; — Sve je
tamo u trezoru. DoboSi su napunjeni bojevom municijom tako
da moZemo da organizujemo naSe malo takmicenje €im napus-
timo Grili, I kao Sto sam vam vec¢ rekao, procenat laznih oki-
danja je izuzetno mali, daleko manji nego kod bilo kog dra-
ifog automatskog oruZzja.

Sejn se zatim upoznao i sa vr.stom municije kao i sa svom
ne<iphodjiom opremom za rastavljanje ¢ciS¢enje i poprrvku
Vinkelmanovog mitral.jezii ,jedan-sedam”. Sve to jc Vinkelman
no-sio sa sobom, a zalihe municije su bile dovoljne za viSedne-
vno isprobavanje oruzja. To i nije bilo nikakvo c¢udo posSto je
Vinkelman nameravao da kod nadleznih organa u Kaliforniji
ostavi S$to snazniji ut.<ak da bi mu dox;volili da pod povoljnim
uslovima i u njihovoj drZzavi otvori jednu od svojih filijala.

Svoju Zenu Vinkelman gotovo da nije ni pogledao. Nakon
Sto mu je Sejn u kratkim crtama ispriCao Sta se tokom posled-
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njih nekolike sati dogodilo Vinkelman je samo -kratko klim-
nuo glavom kao da niSta drugo nije ni oceliivao. Odmali se
naravno sloZzio sa Sc-Jnovim predlogom da Margaret zakljucCaju
u njenom Kkup-eo i da ispred vrata ostave jednog od novounaj-
mljenih momaka da strazari,

Revolveradi koje je Sejn odabrao u ,Zlatnom orlu” su se
u meduvremenu okupili u punom broju. Sejn je svakom od
njih dodelio odreden zadatak rasporedivSi ih po oelom vozu.

Sejn se polak-o viacao prema salon-vagonu kada se stani-
com prolomio preteé¢i glas jednog od Serifovih zamenika.

— Stoj ili pucam!

Prisav8i munjevito prozoru Sejn je zapanjeno razrogadio
cC-i.

Covek koji se tromim korakom preko susednih koloseka
priblizavaij vozu i koji je u ruci drzao ve¢ uveliko zastareli
model ,kolta” nije bio niko drugi do Zambo glavom i bra-
dom.

Taj prokleti Dzo Klirvoter mora da je potpuno, poiudeo,
pomisli-n je Sejn.

Jurnuvs! do saion-vagona Sejn je Vinkelmanu rukom dao
znak da ne mrda odatle a onda je izasao na prednju platformu
vagona,

— Da nisi nacinio viSe nijedan korak. Zambo-Dzo! — uz-
viknuo je Sejn.

Crni dzin se na trenutak stresao kao da ga je neko polio
vodom po glavi ali je i dalje nastavio da se primiCe vozu.

A onda su dogadaji pocCeli da se odvijaju gotovo neverovat-
nom brzinom.

Sejn je Kkrajicliom oka iza Zambovih leda ugledao pokret
koji ga je naterao da bar za izvesno vreme zaboravi Klirvote-
ra. Svu «voju paznju usredsredio je na puSCanu cev koja se
iznc'nada pojavila iza ugla obliznje stani¢ne zgrade.

Munjevito je potegao svoj ,remington” i poCeo da racu-
na, Razdaljina je iznosila viSe od pedeset jardi Sto je bilo vec
pot'f)vo predal-eko da b: se ispalio precizan revolverski hitac.
Medutim, 110 i za nekoga ko je baratao pucaljkom kao Sto je
tc Sejn &inio.

Udaljen nekih dvadesetak jardi od Vinkelmanovog speci-
jalnog voza Zambo je podigao cev’ ,kolta” poSto je o-Cigledno
pogreSno protumacio Sojnovo ponasSanje.

Stanicom su se iito-vremeno prolomila dva zagluSujtica
praska. Ddmah nakon ispaljenog hica. Sejn se instinktivho ba-
cio ustranu cime je izbegao metak iz .,vinCesterke” koju je
nepoznati napadac koristio.

I pored toga Sio je i sam sigurno zaCuo prodoran krik po-
g<idi'nog revolveraSsa Zambo i dalje nije znao Sta se u stvari
deSava. Zato je podigao ,,kolt” i povukao obarag. Cinjenica da
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je metak prohujao visoko iznad Sejnove glave jasno je govo-
rila déi je Zambo vecma retko upotrebljavao pucaljku i da se
viSe oslanjao na nesumnjivu snagu svojih misSic¢a.

Nakon Sto se nepoznati revolvera$ koji je ocCigledno bio
jedan od Eiarnelovih ljudi skljokao u praSinu na njegovo
mesto je doSao drugi.

Zambc se osvestio tek kada mu je slede¢i metak ispaljen
iza leda pi'ohuiao tik pored levog uha. Ve¢ u sledecem trenut-
ku je sav uspaniCen leZzao dole izmedu Sina, a Zudnja za osve-
tom se rasprSila poput oblataka iznad mocénih planina Roki
Mauntinsa.

Zasipajuc¢i napadacCa pravom kiSom olova Sejn mu je omo-
gucio da bezbedno dopuzi do voza.

Ni ostali mcniei iz Vinkelmanovog obezbedenja nisu sedeli
skrStenih ruku tako da sui iz otvorenih prozora pojedinih va-
gona odjekivah prav: pravcati puscani plotuni koji su Barnela
i njegove ljude naterali na povlacenje.

Cim je shvatio da su napadaCi pobegli glavom bez obzira
Sejn im js naredio da obustave vatru.

Na stanici je odjednom nastala grobna tiSina ali se Zambo
i dalje nije usudivao da stane na noge.

— Sve mi se Cini da sam se ipak grdno prevario — pro-
mrmljao je on zagledavsi se od dole u Sejna.
— Tako je — odvratio je Sejn tiho se nacerivSi. — A sa-

da se penji u vagon da te Svenson ipak kojim slucajem ne bi
napunio olovom.

— Je li to onaj plavokosi Svedanin?

Sejn klimni-i glavom dok je u rukama i dalje drZzao repe-
tiranu ,,vinCestex'ku’\ Ne oklevajuc¢i viSe ni Casa DZo Klirvoter
se munjevito pridigao i skotio gore na platformu.

— lzgleda da ¢éu na kraju stvarno morati da ti zahvalim
— rekao je on svojim zvonkim luizijanskim akcentom. — Pre
nego Sto sam poSao ovamo, Stoket je pokuSao sve da mi ob-
jasni. Jeste da su Ubrzo zatim te protuve upale u moje kocije
ali sam u Ccitaini pricu poverovao tek maloCas kada sam se na-
Sao izmedu Sina i kada sam jedino zahvaljujuéi tebi sacCuvao
Zivu glavu,

— Nemoj previse da me hvalis, posto se joS uvek nismo
iz svega izvukli.

Tek Sto je Sejn izgovorio poslednju re¢ do kraja cCitava pri-
Ca je pocCela od pocetka. Jedina razlika je bila u tome Sto su
pusScani hici ovoga puta dolazili sa drugog kraja stani¢ne zgra-
de i Sto je napad delovao daleko smisllenije.

Bio je to pravi izazov ne samo za Sejna ve¢ i za ostale
momke iz Vinkelmanovcg obezbedenja'koji su ve¢ na prvom
koraku mogli da pokazu da li su vredni novca koji je trgovac
oruzjem bio spreman da im isp’ali.
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Zajadnickim .snagama im je nekako uspelo da odbiju i
ovaj napad, ali je bilo viSe nego Jasno da je Bamel bio reSen
da iskoristi i svoje poslednje adute. NiSta drugo mu uostalom
i nije preostajalo poSto jto ovo bila poslcdnja prilika da se do-
mogne Vinkelmanov.-a mitraljeza. Jer. akti svoju ziunisao ne
o.stvari u Griiiiu tada je sve bilo izgubljeno. Barnel je bio do-
voljno pametan pa da zna da bi u tom sluCaju gradski Serif
prikupio poteru koja bi ih nemilosrdno gonila. Ovako je ioS$
uvek postojala nada da se zajedno sa Svensonom doni<igne ona
dva prototipa i njihovih konstrukcionih planova i da sve to
kasnije negde dobro unovgi.

Sejna odjednom poce$e da obuzimaju zle slutnje. Nesto
duboko u njemu mu je govorilo da Barnel ipak ne¢e modéi da
se zadovolji ovako jednostavnim i otvorenim napadom. A moz-
da je Citava ova puchjava bila samo deo plana koji je trebalo
da zavara Sejna.

— Drzi ovo i pucaj do poslednjeg metka — procedio je
Sejn tutnuvsi Zambu svoju ,vingesterku” u 3ake. | ne sace-
kavsi bilo kakav odgovor Sejn je pognut uleteo u salon-vagon.

Bernard DZ. Vinkeiman je leZao opruZzen na tepihu dok su
mu se krupne grasSke znoja slivale niz celo. Obema rukama je

Stitio glavu i usudio se da je podigne tek kada se Sejn na-
Sao portal njega.
— Sta ovo da davola treba da znac&i? — procedio je on

uspani¢enim gla.somi Pa zar je moguce da ti malotminici ve-
ruju da ¢e pred svim ovim svedocima uspeti da nas pobiju i
dii nas opljacka.iu?

' — Mozda ¢e vam se ovo uciniti smeSnim. ali ne samo da
oni u to vei'uju ve¢ ¢e tu svoju zamisao i o.stvariti ukoliko ih
u tome ne spr'eCimo.

Ne obaziruéi se vise na Vinkelmana. Sejn je iz trezora iz-
vukao dva napunjena dobo,Sa da bi odmah zatim sebi preko
ramena prebacio Vinkelmanov najnoviji izum Kkoji je lezao is-
pakovan na stolu.

— Pobogu pa time biste mogli da zaustavite Citav odred
konjice — izustio je Vmkelman.

— Da niste ipak mido preterali. mister Vinkelman«r —*
upitarr je Sejn i glasne se nasmejao.

Pre'tco zadnje platforme salon-viigona Sejn je siSao iz voza
7a koji je joS malocCas, dok je lezao pored Zamboa. pomislio di
bi mogao, da postane neka vr.sta celicnog kaveza iz kog nema
spasii. Za njega r.ije bilo nikakve sumnje da se i Bamel ru-
kovodio istom iom idejom ¢&im je usred stanicc- napao voz.

Sia druge stn™ne voza koja je bila okrenuta gradu prvobit-
na Zestina okrSaja le sve viSe jenjavala da bi na kraju,pre.sla
u sporadiCnu pucnjavu. Sejn se opreznim koi'akom primicao
gomili sitnog tuciinika koja se nalazila u neposrednoj blizirii
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lokomotive i koja je mogla da mu pruzi kakav-takav zaklon.
Levi.) od njega na udaljenosti od nekih pedesetak jardi stajali
su prazni teretni vagoni koji su mu zaklanjali vidik.

Samo koji deli¢ sekunde ka.snije njegove crne slutnje su
se obistinile.

PojavivSi se iza vagona, Barnel i njegovi ljudi su se ras-
.sa druge strane voza jedan od njih i dalje zavaravao momke
iz Vinkelmanovog obezbedenja.

Kada .su vi.gledali Sejna, Barnel je izdao komandu da otvo-
j*¢ vatru. Prava kiSa olova poCe da zasipa Sejna koji je potra-
Zio zaklon u blagom udubljenju izmedu dva kolosek.a.

Svestan da je sada sve zavisilo <xi Vinkelmanovog izuma
Sejn je joS dok su mu meci fijukali iznad glave otvoiio pok-
lopac mitraljeza i u njega ubacio dobo$ sa municijom.

Razdaljina izmedu njega i napadaca je iznosila joS nepu-
nih cetixiesetak j,ardi. Vatra iz njihovog oruzja bila je sada
usrodsredena jedino na njega prate¢i da ga svakog Casa poSa-
lje na onaj svet.

Nak<;n Sto je veStim poknetom povukao zatvaraC mitralje-
za Sejn ga je postavio na nogare i oprezno prolomio glavu iz
zaklijna.

PoSto nije imao drugog izboi'a samo je kratko naniSanio
j pritisnuo autom.atski okidac.

Stektanje mitraljeza se pomeSitio sa bolnim kricima Bar-
nelovih ljudi.

— Do.sta, prestani da pucaS! — zaCuo se odjednom neciji
vapaj.

Sejn je bio ne malo iznenaden kada je shvatio da je to
bio Svenson koji je zajedno sa joS trojicom Bamelovih revolve-
raSa ostao nepovreden i .sada je sa visoko podignutim rukama
molio za milost.

Rif Barnel je dakle uspeo da natera Cak i Svensona da
ucCestvuje u napadu na voz, promrmljao je u sebi Sejn, Mozda
se nada-;) da c¢e Vinkelmanov sekretar tom prilikom poginuti
pa da ¢e se na taj nacin re.sSiti joS jednog coveka sa kojim bi
morao da 'deli plen. Ta zamisao mu se medutim, ocigtedno izja-
lovila.

Sa druge strane voza odjeknu.Se odsecCni glasovi. Ubrzo za-
tim su se pojavili i ljudi koje je Sejn u Griliju unajmio.

— U redu, prokinuéemo paljpu — doviknuo je Sejn
Svensonu i onoj, trojici koji su stajali pored njega. Nakon Sto
je zakoci« okida& «mitraljeza Sejn je hteo polako da se pri-
digne.

U tome ga je medutim, spreCio dubok glas koji je iza nje-
govih leda dreknuo da ostane u zaklonu.

lako nije shvatao Sta je ovo trebalo da znaci Sejn jo' mu-
njevito uvukao glavu u zaklon. Pokazale se da je to ucinio u
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poslednji ¢as poSto je samo koji deli¢ sekunde osetio vrelinu
olova koje mu le razderalo jaknu na levoni ramenu.

Odmah zatim zagrmela je i ,vinCesterka” iznad njegove
glave.

Kada je Sejn oprezno podigao glavu iz zaklona imao je
Sta i da vidi.

Svenson je i dalje stajao na mestu na kom se i malocas na-
lazio. Jedma razlika je bila ta Sto je ovoga puta u rukama dr-
Zzao mali dzepni ,kolt”. Dok mu je oruZje ilagano Kklizilo iz
onemocalih prstiju na njegovom preplanulom licu se pojavio
izraz bezgrani¢nog Cudenja.

Osvrnuvsi se Sejn je na platformi iza svojih leda ugledao
Zambo--Dzoa.

— Mi'slim da smo jsada izravnali raCune — procedio je
Dzo Klirvoter, alias Zambo i lagano spustio ,vincesterku” Ci-
ja je cev joS uvek bila obavljena plavicastim dimom baruta.

X1V

— Pa Zelim ti prijatan provod — rekao je Bernard Dz.
Vinkelman. zadenuvsi palCeve u dZepove skupocenoig svilenog
prsluka.

Margaret se okrenula i ljutito ga oSinula pogledom. lza
nje je koraCao Zambo-Dzo sa mnoStvom njenih kofera u svo-
jim snaznim rukama.

— Molim te posStedi me tih tvojih praznih re¢i — rekla
ie ona glasom punim neskrivenog gneva. — A isto to vazi i
za svako tvoje dalje prisustvo u mojoj blizini.

— Kao da mi CcitaS misli, draga — odvratio .je Vinikel-
man. — lzgleda da sam postao potpuno nezanimljiv otkako
sam ostao bez sekretara iz daleke Svedske.

— GresSis, dragi, veoma si zanimljiv — nasmejala mu se
Margaret u lice. — Nemoj samo da verujeS da ceS se
tek tako izvudi. Ti i ia éemo se sresti u Pitsburgu i to pred

sudom koii ¢e ti preneti moje zahteve.

Duboko uzdahnuvsSi bogati trgovac oruzjem se okrenuo
Sejnu koji je stajao pored njega na platformi vagona.

— Neka mi neko kaze da sve Zene nisu iste. Pitam se da

ii ¢j. ikada sresti barem jednu kojoj nije stalo samo do nov-
cal

— Takvu bolje ne &ekajte!l — posavetovao ga je Sejn tiho
se nacerivsi.
Vinkelman je ogorceno klimnuo glavom i uzviknuo za

svojom Zenom;
— Pazi samo da ti moji advokati jne dodu glave!
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Margaret Vinkelman se medutim samo podT'Uigljivo os-
mehnula i cvrkutavim glasom rekla:

— Ako se tome nada$S onda si u velikoj zabludi, dragi. Pa
zar ti nije jasno da ¢u uvek uspeti da uinaj'mim boljeg advo-
kata oid tebe?

ZajapurivsSi se od besa Viiikelman je prosiiktao:

— Samo izvoli! Pitam se jedimo kolilko diJgo ¢e se zado-
voljiti tvojim nacinom plac¢anja.

Umesto bilo kakvog odgovora Margaret Vinkeilman se de-
monstrativno okrenula i visoko uzdignute glave pozurila pre-
ma izlazu iz stanice.

Za razliku od nje Zambo-DZo se jo$S jedinom kratko osvr-
nuo i naimi'gnuo Sejnu. Bio je to jsamo jo$S jedain pokaizatelj da
¢e veza izmedu njih dvoje biti .kratkog daha. Uositalom u to-
me se Zambo nije mnogo raalikDvao od Sejna. Nijedan, od
njih d'vojice sebi nije mogao da dozvoli da se duze veZze za
jednu Zenu. A uz to ni Margaret Vinkelmatn nije bila tip Zene
&a kojom se moglo jplanirati na duze staze.

Sejn i Bernard Dz. Vinkelman su se vratiili u salon-vagon
gde ih je docekao gradski Serif koji je uveliko ve¢ bio sa-
stavio sve moguce izveStaje koje su njih dvojica kao nepo-
sredni akteri proteklih dogadaja trebali da« pofcpiisfu.

Rif Barnel i Merkuri Stouks, kao i joS dvojica drugih re-
\"olveraSa su bili m-rtvi. Za ostale se ispostavilo da su jedino
znali da treba da ukradu neke Vinikelmaiiove nacrte, ali im
pozadina svega toga nije bila poznata. Svakog od njih je ce-
kala zasluzena kazna ah poSto nisu nikoga ubili mogli su da
racunaju sa tim da c¢e se izvuéi sa samo nekoliko godina t~ke
rabije.

Kratko nakon toga Sejn je otiSao do telegrafskog ureda
odakle je poslao detaljan izveStaj nadleZznima u VaSingtonu.
Bio je pomalo iznenaden kada je ve¢ nakon nekoMiko minuta
dobio odgovor. Kada je deSiirovao poruku shvatio je da ni
ljuidi u komandi Sedme brigade nisu sedeli sikrStenih ruku vec¢
da su u meduvremerLU saznali da su Bamel i njegovi ljudi ra-
dili za nekog proizvodaca oruZja iz Njujork Sitija.

SaznavsSi .za sadrzaj poruke iz VaSingtona Bernard Dz.
Vinkelman je klimnuo glavom i rekao:

— U buduée ¢u biti mnogo oprezniji. Mislim da ird je tek
sada postalo jasno koliko su moji patenti znacajni.

Vinkelman je zatim zapalio jednu od svojih skupocenih
cigara i rekao Kon¢iti da mu sedne u krilo.

— A Sta kaZete na to da i dalje ostanete da radite za me-
ne? — iipitao je on Sejna.

— Do FriSka i nazad — odgovorio je Sejn. — | pri tome
ostajem. Jedino Sto ne bih imao nisSta protiv ako bi se nas bo-
ravak a FriSku malo otegao. Postoje tamo naime izvesne da-

me ...
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Bar smo u tom pogledu isti — prekin-u« ga je Vinkel
man dok mu je Koncita raskopcCavala koSulju. — Ili mi mozda
ne verujete?

Sejn je odmahnuo glavom i glasno se nasmejao. A onda
mu je odiednom palo na pamet da treba da se pobrine za Pe-

gi Din. Dokolica je &tvarnti neSto Sto ne bi .smelo nijednu Zenu
da muci.

KRAJ
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